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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES

Siame ai$kinamajame memorandume i$samiau paaiskinamas naujos direktyvos, Kuria
siekiama suderinti valstybiy nariy jstatymus ir kitus teisés aktus del gaminiy ir paslaugy
prieinamumo reikalavimy, pasiiilymas.

Siuo metu ekonominés veiklos vykdytojai susiduria su skirtingais ir daznai priestaringais
nacionaliniais prieinamumo reikalavimais, dél kuriy negali naudotis visomis vidaus rinkos
teikiamomis galimybémis.

Sitiloma direktyva valstybéms naréms padedama vykdyti su prieinamumu susijusius
nacionalinius jsipareigojimus, taip pat prievoles pagal Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy
konvencija (UNCRPD)".

Prieinamumas yra vienas esminiy UNCRPD, kurios Salimi ES yra kartu su 25 savo
valstybémis narémis’, aspekty. Pricinamumas taip pat yra vienas i§ 2010-2020 m. Europos
strategijos dél negalios®, kurioje i§déstyti UNCRPD jgyvendinimo ES lygmeniu veiksmai,
prioritety. Padaryti pagrindinius gaminius ir paslaugas prieinamus reiSkia uZkirsti kelig
klititims jai naudotis arba tokias klilitis pasalinti. Prieinamumas suteikia galimybe¢ funkciniy
sutrikimy turintiems asmenims, jskaitant nejgalivosius®, naudoti ir suprasti tuos gaminius ir
paslaugas taip pat, kaip ir kiti asmenys.

1.1. Pasiulymo tikslai ir aplinkybés

Pasitilymu siekiama pagerinti tinkamg vidaus rinkos veikimg ir uzkirsti kelig laisvo prieinamy
gaminiy ir paslaugy judéjimo klititims ir jas paSalinti.

Prieinamy gaminiy ir paslaugy poreikis didelis, o sen¢jant Europos Sajungos gyventojams,
nejgaliy ir (arba) funkciniy sutrikimy turinéiy asmeny gerokai padaugés. AtsiZvelgiant |
senéjimo demografija, manoma, kad 2020 m. Europos Sajungoje kompleksine ir (arba)
lengvesne negalig turés apytikriai 120 mln. Zmoniy. Konkreciy prieinamy gaminiy ir paslaugy
vidaus rinkos veikimo gerinimas padeda tenkinti tiek pramonés, tiek vartotojy poreikius. Kai
gaminiai ir paslaugos tampa prieinamesni, padidéja pilieCiy jtrauktis ir dalyvavimas
visuomeniniame gyvenime. Tai padeda palaikyti savarankiskg gyvenimg ir laisvai rinktis. Be
to, taip padedama jgyvendinti principg, pagal kuri nejgalieji gali naudotis prieinamais
gaminiais ir paslaugomis taip pat, kaip ir kiti asmenys®.

Esama skirtingy teisés akty, standarty ir gairiy dél prieinamumo ir labai tikétina, kad jy
dauges, valstybéms naréms plétojant naujas prieinamumo taisykles. Taip yra dél to, kad
Europos Sajungai ir daugeliui valstybiy nariy jsigaliojo UNCRPD ir jos bendro pobiidzio
nuostatos, kurias nacionaliniu lygmeniu galima skirtingai aiSkinti ir jgyvendinti. Pavyzdziui,
galioja skirtingos ziniatinklio prieinamumo taisyklés — valstybés narés taiko skirtingas

Jungtiniy Tauty nejgaliy teisiy konvencija (angl. UNCRPD), kuria galima rasti adresu
http://www.un.org/disabilities/default.asp?id=150.
UNCRPD pasirasé visos ES valstybés narés, taCiau Siuo metu Suomija, Airija ir Nyderlandai vykdo
Konvencijos ratifikavimo procesa.
,»2010-2020 m. Europos strategija dél negalios®, COM (2010) 636 galutinis, paskelbta adresu http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM:2010:0636:FIN:It:PDF.
Pagal Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencija nejgalieji — tai asmenys, turintys ilgalaikiy fiziniy,
psichikos, intelekto ar jutimo sutrikimy, kurie sgveikaudami su jvairiomis klititimis gali trukdyti Siems
asmenims visapusiSkai ir veiksmingai dalyvauti visuomenéje taip pat, kaip ir kiti asmenys.
Komisija pateiké pasitilyma, kuriame be kita ko numatoma, kad su nejgaliais asmenimis biity elgiamasi
lygiai taip pat, kaip su kitais, COM(2008) 426 final.

LT


http://www.un.org/disabilities/default.asp?id=150
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM:2010:0636:FIN:lt:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM:2010:0636:FIN:lt:PDF

LT

Ziniatinklio konsorciumo (W3C) Ziniatinklio turinio prieinamumo gairiy (WCAG) versijas.
Audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugy srityje taip pat taikomi skirtingi standartai subtitrams
ir garsiniam apibudinimui. PanaSy poveikj turés ir ES teisés akty pakeitimai, pagal kuriuos
bus privaloma uztikrinti pricinamumg apskritai, ta¢iau kuriuose nebus pateikiama atitinkama
apibréztis, kaip, pvz., viesojo pirkimo direktyvy atveju.

Dél to, kad nacionalinés prieinamumo sistemos nesuderintos, kyla kliticiy vidaus rinkoje.
Tarpvalstybiniu lygmeniu veikiantys tiekéjai, siekdami laikytis skirtingy prieinamumo
taisykliy, patiria papildomy gamybos sgnaudy. Imonéms, visy pirma MV], gali trikti
praktinés patirties ir pajégumy iSsiaiSkinti visus skirtingus nacionalinius reikalavimus ir
procediiras ir jy laikytis, dél to varzoma konkurencija, konkurencingumas ir ekonominis
augimas. Taigi svarbu, kad Sio pasitilymo taikymo sritis apimty MV], nes kitaip jy gaminiai ir
paslaugos galéty biiti laikomi antrariisiais ar Zemesnés kokybés.

Nacionalinés valdzios institucijoms, gamintojams ir paslaugy teikéjams kyla neaiskumy dél
galimy tarpvalstybiniy paslaugy prieinamumo reikalavimy ir taikomos prieinamumo politikos
sistemos.

ApraSyta padétis rodo, kad reikia imtis veiksmy ir uZtikrinti laisvg gaminiy ir paslaugy
judéjimag, nustatant ir taikant bendrus prieinamumo reikalavimus tam tikriems gaminiams ir
paslaugoms, taip pat taikant tuos pacius reikalavimus ES teisés aktams, kuriuose nustatytos
bendros prieinamumo prievolés. Tai padés padidinti pramonés subjekty konkurencija.
Pasitilymo tikslas — sumazinti tarpvalstybinés prekybos klititis ir uzkirsti joms kelig.

Biitina paSalinti teisés akty skirtumus, todél siiiloma suderinti nacionalines priemones,
susijusias su prieinamumu.

1.2. Techninés aplinkybés

Gamintojai ir paslaugy teikéjai visame pasaulyje, gaminantys konkre€iy prieinamumo
aspekty turinCius gaminius ir teikiantys tokias paslaugas, $iuo metu taiko skirtingus metodus,
kad laikytysi prieinamumo reikalavimy. Sie metodai kartais grindziami nacionaliniais arba
tarptautiniais standartais; regioniniai ir Saliy standartai dazniausiai nedera.

Europos lygmeniu jvairis prieinamumo standartai rengiami, kai Komisija pateikia
standartizavimo praSymus Europos standartizacijos organizacijoms (ESO). Siais
standartizavimo praSymais (kurie yra ne teisékiros priemonés) ESO siiiloma suderinti
kuriamus savanorisSkai taikomus Europos standartus, atsizvelgiant | pasaulinius pokycius.
Prasymai, susij¢ su prieinamumu, yra: M/376° (2005) dél IRT, dél kurio 2014 m. vasario mén.
priimtas Europos standartas EN 301 549'; M/420° (2007) d¢l fizinés aplinkos ir M/473° dél
prieinamumo pagal vadinamgjj visiems tinkamo dizaino principg integravimo | Europos
standartus. Sie standartizavimo praSymai pateikti, valstybéms naréms pagal Direktyvos

Standartizacijos jgaliojimas M/376 Europos standartizacijos komitetui (CEN), Europos elektrotechnikos
standartizacijos komitetui (CENELEC) ir Europos telekomunikacijy standarty institutui (ETSI), kuriuo
remiami Europos prieinamumo reikalavimai, taitkomi gaminiy ir paslaugy viesiesiems pirkimams IRT srityje:
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/mandates/index.cfm?fuseaction=search.detail &id=333.

Sis standartas yra tinkamai suderintas su JAV standartais pagal JAV Reabilitacijos akto 508 skirsnj.
Standartizacijos jgaliojimas M/420 CEN, CENELEC ir ETSI, kuriuo remiami Europos prieinamumo
reikalavimai, taikomi fizinei aplinkai vieSyjy pirkimy srityje:
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/mandates/index.cfm?fuseaction=search.detail &id=392;
http://www.cen.eu/cen/Sectors/Sectors/Accessibility/Construction/Pages/Allpresentations.aspx.
Standartizacijos jgaliojimas M/473 CEN, CENELEC ir ETSI dél visiems tinkamo dizaino principo jtraukimo
] atitinkamas standartizavimo iniciatyvas:
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/mandates/index.cfm?fuseaction=search.detail&id=461;
ftp://ftp.cencenelec.eu/CEN/Sectors/List/Accessibility/Df Amandate.pdf.
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98/34/EB 5 straipsnj jsteigtame komitete pateikus palankia nuomong. Jais ESO raginamos
parengti tam tikrus savanoriSkai taikomus prieinamumo standartus ir, jei jmanoma,
persvarstyti galiojan¢ius standartus, kad buty sukurtos geresnés gairés dél visiems tinkamo
dizaino principo.

Si savanoriska, paprasius atliekama Europos standartizavimo veikla trunka ilgai, todél gali
biti, kad nesant Europos standarty valstybés narés imsis standartizavimo veiklos nacionaliniu
lygmeniu. Tam, kad biity pasiektas numatytas suderinimas Europos lygmeniu, savanoriska
Europos standartizavimo veikla turés biiti grindZziama reguliavimo priemonémis. Direktyvoje
nustatyti funkcinio prieinamumo reikalavimai pateikti kaip bendrieji tikslai. Vienas i§ budy
jvertinti atitikti minétiems reikalavimams — savanoriskai taikyti darniuosius standartus,
priimta pagal 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 1025/2012 dél Europos standartizacijos™.

Rengiant §ig iniciatyva turéty biiti remiamasi minétais praSymais grindZiamais Europos
standartais ir bet kokiais kitais tinkamais galiojanciais Europos standartais, kad tie darnieji
standartai galéty padeéti uztikrinti atitikties prieinamumo reikalavimams prielaida.

1.3. Politinés aplinkybés

Pagrindinis Sios direktyvos tikslas — pagerinti prieinamy gaminiy ir paslaugy vidaus rinkos
veikimg. Jis atitinka Komisijos Pirmininko J. C. Junckerio politikos gaires — sieki, kad
Lwbusima Komisija stiprinty miisy vidaus rinkq ir visapusiskai isnaudoty visas jos teikiamas
galimybes“. Si direktyva taip pat padés jgyvendinti 2015 m. Komisijos darbo programa™,
kurioje pakartotas Komisijos jsipareigojimas siekti uZtikrinti socialing jtraukt; skatinantj
prieinamuma: ,, Europos Komisija yra jsipareigojusi uZztikrinti vienodas galimybes
nejgaliesiems, visapusiskai laikydamasi Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencijos. Tai
apima ir galimybes naudotis fizine aplinka, transportu, informacijy ir rysiy technologijomis ir
sistemomis, kitais jrenginiais ir paslaugomis.

Pagal Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencijos 9 straipsnj ES ir valstybés narés, kaip
Konvencijos Salys, ipareigotos pagal savo kompetencija imtis tinkamy prieinamumo
uztikrinimo priemoniy. 3 straipsnyje kalbama apie prieinamumg kaip apie bendra
Konvencijos principa, apsvarstyting atsizvelgiant j Konvencijoje iSdéstytas teises ir
pagrindines laisves.

UNCRPD prieinamumo nuostaty teisinis pobtdis patvirtintas 2014 m. balandzio mén. JT
nejgaliyjy teisiy komiteto paskelbtoje bendrojoje pastaboje dél Konvencijos 9 straipsnio dél
prieinamumo®. Joje teigiama, kad ,.Konvencijos Salys privalo nustatyti, skelbti ir stebéti
nacionalinius prieinamumo standartus [...]. Konvencijos Salys turéty jsipareigoti iisamiai
perziuréti teisés aktus dél prieinamumo, kad nustatyty, stebéty ir panaikinty teisés akty ir jy
jgyvendinimo spragas®. Pastaboje taip pat teigiama, kad , Konvencijos Salys turéty sukurti
teisekiiros sistema, pagal kurig biity numatyti konkretss, jgyvendinami ir per nustatyta laika
jvykdytini kriterijai, kuriais remiantis biity stebima ir vertinama, kaip privatiis subjektai
laipsniskai keicia ir pritaiko savo teikiamas paslaugas, kurios anks¢iau buvo neprieinamos, ir
paverdia jas prieinamomis. Konvencijos Salys taip pat turéty uZtikrinti, kad visos naujos
prekés ir paslaugos bty visiSkai prieinamos nejgaliesiems.*

10 OL L 316, 2012 11 14, p. 12.

11 COM(2014) 910, ,,2015 m. Komisijos darbo programa. Nauja pradzia“,
http://ec.europa.eu/atwork/pdf/cwp 2015 It.pdf.

12 http://ww.ohchr.org/EN/HRBodies/CRPD/Pages/GC.aspx.
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2010 m. 2010-2020 m. Europos strategijoje dél negalios atnaujintas siekis kurti Europa be
klit¢iy. Si strategija parengta atsizvelgiant | UNCRPD. ES veiksmais remiami ir papildomi
nacionaliniai priecinamumo uztikrinimo ir esamy kliti¢iy Salinimo veiksmai.

Prieinamumo aspektas jtrauktas j kelias ES iniciatyvas. Konkreciy prieinamumo reikalavimy
numatyta ES teisés aktuose, susijusiuose su konkreciais gaminiais, paslaugomis ar sektoriais.
Kituose teisés aktuose, kaip antai vieSyjy pirkimy direktyvose ir Europos struktiiriniy ir
investiciniy fondy reglamentuose nustatytas bendras prieinamumo reikalavimas (pirmiausia
2007-2013 m. laikotarpiu, 0 2014-2020 m. laikotarpiu nuostatos dar sugrieztintos). Taciau
Europos lygmeniu dar néra bendros prieinamumo apibréZzties.

Prie Europos strategijos dél negalios pridétame 2010-2015 m. veiksmy plane’®, siekdama
konkretaus tikslo uzkirsti kelig prieinamumo klititims ir trukdziams nejgaliesiems, taip pat jas
nustatyti ir Salinti, Komisija jsipareigojo parengti Europos prieinamumo akta, kuriame bty
nustatyta bendra prieinamumo sistema, susijusi su gaminiais ir paslaugomis.

1.4. Deréjimas su kitomis Sajungos politikos sritimis ir tikslais

Daugeliu atvejy ES teisés aktuose kalbama apie nejgaliyjy padét, ypatinga démesj skiriant
konkreciai sri¢iai. Tai pasakytina apie jvairius keleiviy teisiy reglamentus, susijusius su
visomis transporto rasims (oro, gelezinkeliy, vandens transporto, miesto ir tolimojo
susisiekimo autobusy), kuriose daugiausia démesio skiriama riboto judumo asmeny ,
besinaudojanciy transporto priemonémis, nediskriminavimui ir pagalbos jiems teikimui®®. Yra
ir ES teisés akty dé¢l keleivinio transporto priemoniy, tokiy kaip autobusai su Zema jlipimo
platformals, gelezinkeliy riedmenqlﬁ, taip pat vandens transporto priemoniu,17 ir techniniy
standarty, kuriais uztikrinamas skirtingy transporto priemoniy prieinamumas. Siy teisés akty
taikymo sriciai $is pasitilymas jtakos neturés. Vis délto $ia iniciatyva bus uztikrintas didesnis
transporto priemoniy prieinamumas, o tai gali sudaryti palankesnes salygas teikti pagalbg ir
(arba) sumazinti pagalbos poreik] ir susijusias i§laidas.

Sis pasiiilymas dera su pasitilymu dél Direktyvos dél viesojo sektoriaus institucijy interneto
svetainiy prieinamumo®®, reglamentuojan¢iu konkreiy vieSojo sektoriaus institucijy interneto
svetaines, kuriose teikiamos konkre¢ios paslaugos. Sia iniciatyva tas pasiilymas papildomas —
reglamentuojamos kai kuriuos privacdiojo sektoriaus interneto svetainés. Kartu Sie pasiilymai
padeda kurti jtraukig e. visuomene, kaip nustatyta Bendrosios skaitmeninés rinkos strategijoje,
pilieCiams uztikrinant baziniy paslaugy teikéjy interneto svetainiy prieinamumg. Siekiant

13 Pradinis 2010-2020 m. Europos strategijos dél negalios jgyvendinimo planas. 2010-2015 m. veiksmy

sgraSas“, SEC/2010/1324 final,
pateikta adresu http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=SEC:2010:1324:FIN:en:PDF.
2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1107/2006 dél nejgaliy asmeny ir
ribotos judésenos asmeny teisiy keliaujant oru (OL L 204, 2006 7 26, p. 1); Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1371/2007 dé¢l gelezinkeliy keleiviy teisiy ir pareigy (OL 315, 2003 12 3, p. 14);
Reglamentas (ES) Nr. 1177/2010 dél jury ir vidaus vandeny keliais vykstanciy keleiviy teisiy (OL L 334,
2012 12 17, p. 1); Reglamentas (ES) Nr. 181/2011 dél miesto ir tolimojo susisiekimo autobusy keleiviy teisiy
(OLL55,2011228,p.1)
2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 661/2009 dél varikliniy
transporto priemoniy, jy priekaby ir joms skirty sistemy, sudétiniy daliy bei atskiry techniniy mazgy
tipo patvirtinimo, atsizvelgiant i jy bendraja sauga, reikalavimy (OL L 200, 2009 7 31, p. 1).
2008 m. birzelio 17 d. Direktyva 2008/57/EB dél geleZinkeliy sistemos sgveikos Bendrijoje (nauja
redakcija) ) (OL L 191, 2008 7 18, p.1) ir 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos sprendimas Nr.
2008/164/EB dél transeuropinés paprastyjy ir greityjy gelezinkeliy sistemos techninés saveikos
specifikacijos zmonéms su judéjimo negalia (OL 2008 L 64, 2008 3 7, p. 72).
o Direktyva 2009/45/EB dél keleiviniy laivy saugos taisykliy ir standarty (OL L 163, 2009 6 25).
8 CcoM(2012) 721 final,
pateikta adresu http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM:2012:0721:FIN:LT:PDF.
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uztikrinti, kad atsakingos institucijos jgyvendinty tuos pacius pricinamumo reikalavimus, kad
ir koks biity interneto svetainés pobidis, Sioje sitilomoje direktyvoje nustatyti prieinamumo
reikalavimai yra identiski reikalavimams, nustatytiems sitilomoje Direktyvoje dél vieSojo
sektoriaus institucijy interneto svetainiy prieinamumo.

Nustacius prieinamumo reikalavimus, pasitilymu biity patikslintos prieinamumo prievolés,
itvirtintos ES teisés aktuose, kuriuose prieinamumo prievolés nustatytos, taciau kuriuose
nepateikta reikalavimy ar specifikacijy, pavyzdziui, vieSyjy pirkimy arba Europos strukturiniy
ir investicijy fondy srityse.

Taigi pasitlymas toms iniciatyvoms bus taikomas, taciau jos nebus pasitilymu kei¢iamos, nors
ju tikslai ir teisinis pagrindas skiriasi, — pasitilyme bus patikslinta, kg reiskia prieinamumas, o
tai padés padidinti teisinj tikrumga.

Biisimi teisés aktai, kuriuose bus nustatytos prieinamumo prievolés, galéty atspindéti bendrus
Si0s iniciatyvos prieinamumo reikalavimus ir tai padéty didinti darng vidaus rinkoje.

Be to, atsizvelgiant | Europos aktyvaus senéjimo ir karty solidarumo metais (2012 m.)
Europos Komisijos populiarintg aktyvaus sen¢jimo koncepcijg, svarbu kurti prieinamg ir
vyresnio amziaus Zzmonéms patogia aplinka, kad jie kuo ilgiau galéty savarankiskai gyventi
vietos bendruomenéje. Pricinamumas yra vienas i$ pagrindiniy tos koncepcijos aspekty.
Kadangi negalia ir senéjimas glaudziai susije'®, pricinamumas yra svarbus vyresnio amziaus
zmoneéms, kad jie galéty gyventi aktyvy ir savarankiSka gyvenimg ir kad biity skatinama
vadinamoji senjory ekonomika“".

Kalbant apie tarptautinj lygmenj, JAV taikoma iSsami prieinamumo teisés akty sistema,
nustatyta nemazai iSsamiy privalomy standarty ir taisykliq21. Todé¢l, kartu atsizvelgiant i keliy
suinteresuotyjy subjekty (visy pirma IRT sektoriaus subjekty) praSymus ir kai kuriy gaminiy
ir paslaugy pasaulinj pobid], pasiiilymu siekiama suderinti JAV taikomas nuostatas ir ES
taisykles. Siekti Sio tikslo padés standartizavimo veikla, atlikta pagal standartizavimo praSyma
M/376%. Si ES iniciatyva dél prieinamumo galéty padéti sukurti sistema, kurios prieinamumo
standartai, grindziami globaliu pozitiriu, galéty padéti kurti transatlanting rinka.

Sis pasiiilymas paskatinty veiksmingai taikyti kitus standartus, susijusius su prieinamumu ir
grindziamus Komisijos standartizavimo prasymais M/376, M/420 ir M/473.

2. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI
2.1. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Siekiant nustatyti problemas ir poreikius, surengta nemazai vieSy konsultacijy ir studijy, per
kurias i8klausytos valstybés narés, pramonés atstovai ir pilietiné visuomené (vartotojai,
iskaitant nejgaliuosius):

19

ES statistika apie pajamas ir gyvenimo salygas (ES SPGS) ir PSO ataskaita apie pasauling ligy nasta.
20

COM(2012) 83, ,,Europos inovacijy partnerystés vyresniy zmoniy aktyvumo ir sveikatos srityje strateginio
igyvendinimo plano pazanga“.

Telekomunikacijy akto (angl. Telecoms Act) 255 skirsnis, RySiy ir vaizdo pricinamumo akto (angl.
(Communications and Video Accessibility Act), Reabilitacijos akto 508 skirsnis, Oro vezéjy aktas (angl. Air
carriers Act), Nejgaliy amerikie¢iy aktas (angl. American with Disabilities Act), ir aktas ,,Padéti Amerikai
balsuoti* (angl. Help America Vote Act).

Dél Europos prieinamumo reikalavimy, reglamentuojanciy gaminiy ir paslaugy vieSuosius pirkimus IRT
srityje Zr.:

http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/mandates/index.cfm?fuseaction=search.detail&id=333.
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— viesos konsultacijos internetu dél Europos prieinamumo akto (2012 m.)%;
— ,.Eurobarometro* apklausa apie pricinamuma (2012 m.)**;
— tarpininkaujant Europos jmoniy tinklui sudaryta MV] darbo grupé (2012 m.)*;

— tiesioginés konsultacijos ir susitikimai su pagrindiniy pilietinés visuomenés
organizacijy, jskaitant atstovaujan¢ias nejgaliesiems, taip pat pramonés ir Europos
pramoneés asociacijy atstovais; be kita ko, Europos Komisijos pirmininko pavaduotoja
Viviane Reding surengé auksSto lygio dialoga ekonomikos augimo ir prieinamumo
klausimais (2013 m. gruodzio mén.);

— Auksto lygio grupés nejgaliyjy klausimams spresti (valstybiy nariy eksperty grupés) 5-
o0ji ataskaita dél Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencijos jgyvendinimo®;

— naujy priemoniy, kuriomis siekiama gerinti prekiy ir paslaugy prieinamuma
nejgaliesiems, socialinio ir ekonominio poveikio tyrimas (2013 m.)*’;

— Europos eksperty negalios klausimais akademinio tinklo (angl. ANED) vykdyti
priecinamumo teisés akty 27 valstybése narése ir jgyvendinimo Europos Sajungoje
tyrimai (2012)%.

2.2. Poveikio vertinimas

Teisingumo generalinis direktoratas sudar¢ poveikio vertinimo iniciatyving grupg,
atstovavusig jvairioms Komisijos tarnyboms ir padaliniams.

Penkios politikos galimybés atmestos ankstyvame poveikio vertinimo etape  kaip
nerealistiSkos, nepadésiancios pasiekti nustatyty tiksly arba neproporcingos.

Preliminari perZitira parodé¢, kad $i ES iniciatyva turéty apimti tik atrinktas prioritetines sritis,
kuriose klititys vidaus rinkos veikimui aiSkiausios, kuriose Sios klititys, tikétina, didés, arba
kuriose Europos lygmens veiksmai biity naudingesni. Toliau nurodyty keturiy galimybiy
poveikis jvertintas iSsamiau.

1 galimybé. ES lygmeniu nesiimti tolesniy veiksmy (pagrindinis scenarijus);

2 galimybé. ES rekomendacija, kurioje biity apibrézti bendrieji prieinamumo reikalavimai,
galimybe biity sprendziama problema, kylanti pagal pagrindinj scenarijy, — bty jtraukti
priecinamumo reikalavimai, kuriuos buty galima taikyti | apibrézta sarasg jtrauktiems
gaminiams ir paslaugoms bei vieSyjy pirkimy procediiroms.

3 galimybé. ES direktyva, kurioje bty apibrézti bendri prieinamumo reikalavimai, susije su
kai §ios imtysi prieinamumo reglamentavimo. Pasirinkus Sig galimybe, valstybés narés
neprivaléty priimti teisés akty dél prieinamumo reikalavimy iki nustatytos datos, taciau jeigu
imtysi tai daryti arba jei tai jau bty padariusios, $ie teisés aktai turéty atitikti ES taisykles,
kad buty uztikrintas suderinamumas visoje bendrojoje rinkoje. Visos valstybés narés turéty
uztikrinti laisvg prieinamy gaminiy ir paslaugy judéjima, net ir tais atvejais, kai nesiimty

23
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,Deloitte* ataskaita, kuri bus paskelbta pasiiilymo priémimo metu.

,Burobarometro* apklausa Nr. 345:
http://ec.europa.eu/public_opinion/archives/flash_arch 360 345 en.htm.

,Deloitte* ataskaita dél MV] darbo grupés, kuri bus paskelbta pasiiilymo priémimo metu.
http://ec.europa.eu/justice/discrimination/files/dhlg_5th_report_en.pdf.

»Deloitte® tyrimo galutiné ataskaita, kuri bus paskelbta pasitilymo priémimo metu.
www.disability-europe.net/.
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reglamentuoti prieinamumo, ir taikyti bendrus pricinamumo reikalavimus viesyjy pirkimy
procediiroms.

4 galimybé. ES direktyva, kurioje biity apibrézti bendrieji prieinamumo reikalavimai, susij¢
visoms valstybéms naréms. Pasirinkus Sig galimybe, visos valstybés narés, jskaitant tas,
kurios dar néra priémusios teisé€s akty dél prieinamumo, turéty priimti naujus teisés aktus dél
prieinamumo pagal sitilomas ES taisykles. Taip prieinamumo taisyklés buty visapusiskai
suderintos visose valstybése narése.

Manyta, kad reguliavimo priemonés yra veiksmingiausios ES intervencinés priemonés
siekiant spresti dabartines ir buisimas problemas, susijusias su bendrosios rinkos veikimu.
Visy pirma nuspresta, kad direktyva atitinka pozitrj, kurio laikytasi ankstesniuose Komisijos
komunikatuose ir dokumentuose, ir kad ji padéty uztikrinti nevarzomg prieinamy gaminiy ir
paslaugy jud¢jima, nevirsijant to, kas biitina.

Europos Komisijos tarnyby parengta poveikio vertinimo ataskaita iSsamiai iSnagringjo ir
palankiai jvertino Poveikio vertinimo valdyba. Galutinéje poveikio vertinimo redakcijoje
atsizvelgta j Poveikio vertinimo valdybos rekomendacijas.

3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI
3.1. Teisinis pagrindas

Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo (SESV) 114 straipsnio 1 dalis.

3.2. Subsidiarumo principas

Subsidiarumo principas taikomas tik tuomet, jei pasiiilyme nagrin¢jami klausimai nepriklauso
iSimtinei Europos Sgjungos kompetencijai. Atitinkamai pagal SESV 4 straipsnio 2 dalies a ir
g punktus vidaus rinka ir transportas yra Sajungos ir valstybiy nariy pasidalijamosios
kompetencijos sritys.

Reikia imtis ES veiksmy, nes valstybés narés jveikti problemos pacios negali: ji susijusi su
tarpvalstybiniais aspektais, kuriy pavieniy valstybiy nariy veiksmais iSspresti negalima. Yra
kliticiy, trukdan¢iy normaliai veikti vidaus rinkai, — tiek kliti¢iy prekybai, tiek klitciy,
trukdanciy visapusiskai naudotis vidaus rinkos teikiamomis galimybémis. D¢l nacionaliniy
skirtumy kyla sunkumy bendrovéms, kurios nori veikti tarpvalstybiniu mastu.

D¢l skirtingy prieinamumo reikalavimus reglamentuojanc¢iy nacionalings teisés akty kylancias
problemas, kuriy, tikétina, padaugés valstybéms naréms jgyvendinant jsipareigojimus pagal
UNCRPD, galima veiksmingai spresti tik taikant bendra pozitirj ES lygmeniu. Kaip paaiskéjo
per konsultacijas su suinteresuotaisiais subjektais, galimyb¢ prieinamiems gaminiams ir
paslaugoms laisvai judéti vidaus rinkoje gali suteikti tik nuosekli teisiné sistema.

ES lygmens veiksmais biity laikomasi subsidiarumo principo — démesys biity telkiamas j tuos
gaminius ir paslaugas, dél kuriy akivaizdziai kyla dideliy problemy vidaus rinkoje, nes
skirtingi nacionaliniai reikalavimai sudaro klifi¢iy prekybai. Todél Sig problema reikia spresti
ES lygmeniu. Valstybés narés ir toliau biity visisSkai atsakingos uz kity gaminiy ir paslaugy
prieinamumo reikalavimy reglamentavima.

ES veiksmais bus naudingai papildyti nacionaliniai prieinamumo teisés aktai — bus sukurtos
taisyklés, padésiancios uztikrinti laisvg prieinamy gaminiy ir paslaugy judéjima vidaus
rinkoje, ir skatinamas veiksmingesnis iStekliy naudojimas. Valstybés narés privalo priimti i§
kitos valstybés narés eksportuojamus gaminius ir paslaugas, jeigu jie atitinka siilomoje
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direktyvoje nustatytus prieinamumo reikalavimus. Tokio laisvo judéjimo uztikrinimas turés
teigiama ekonominj poveikj. Pasililymas padés sukurti vienodas salygas ekonominés veiklos
vykdytojams ir iSvengti vidaus rinkos susiskaidymo, taigi bus uztikrintas teisinis aiSkumas ir
ekonominés veiklos vykdytojai savo gaminius ir paslaugas galés pardavinéti didesnéje
rinkoje. Naudinga bus ir tai, kad funkciniy sutrikimy turintys vartotojai, jskaitant
nejgaliuosius ir vyresnio amziaus asmenis, galés rinktis i§ didesnio kiekio geresniy ir pigesniy
prieinamy gaminiy ir paslaugy: taigi nauda bus trejopa.

3.3. Proporcingumo principas

Kalbant apie proporcinguma, sitilomy veiksmy turiniu ir forma nevir§ijjama to, kas butina,
siekiant uztikrinti tinkama vidaus rinkos veikima.

Numatytu jgyvendinimo terminu atsizvelgiama j gaminiy gyvavimo ciklg. Itraukti kruopsciai
atrinkti gaminiai ir paslaugos. Prieinamumo prievolés taikomos tik naujiems gaminiams,
pateikiamiems rinkai pradéjus taikyti direktyva, ir paslaugoms, teikiamoms nuo tos dienos.

Nustatyti bendri tikslai ir bendros taisyklés, taciau, atsizZvelgiant | nacionalines aplinkybes,
nenurodyta, kaip $iy tiksly siekti — tai palikta valstybiy nariy nuozitirai. Todél prieinamumo
reikalavimai nustatyti tik funkciniu lygmeniu.

Prievoliy proporcingumas buvo atidziai apsvarstytas — tai rodo, pavyzdZziui, pasirinkta
paprasta atitikties vertinimo tvarka (savideklaracija) ir rinkos priezifiros tvarka. Si tvarka
grindZiama ta, kuri paprastai numatoma vidaus rinkos derinimo teisés aktais®®. Jvertintos
reikalavimy laikymosi iSlaidos, kurias patirty gamintojai, paslaugy teikéjai ir vieSojo
administravimo institucijos. Atlikus analiz¢ padaryta iSvada, kad 1§ esmés suderinimo nauda
yra didesné uz i§laidas.

Be to, siekiant apsaugoti ekonominés veiklos vykdytojus nuo neproporcingos nastos arba
poreikio i§ esmes pakeisti savo gaminius ir paslaugas (ir susijusiy i§laidy), nustatyta apsaugos
salygy, o tai atitinka principg ,,visy pirma galvokime apie maZuosius®. Taikant Sias sglygas,
be kita ko, atsizvelgiama | atitinkamy ekonominés veiklos vykdytojy dydj, iSteklius ir pobiid;.
Pagal Komisijos politikg svarstyta apie galimybe reikalavimy visiSkai netaikyti labai mazoms
jmonéms, taciau to atsisakyta, ir jtrauktos minétos salygos, nes jas taikant bus geriau
atsizvelgiama j tuos ekonominés veiklos vykdytojus, kuriems galéty biiti uzkrauta nasta, kuri,
pavieniais pagristais atvejais galéty biiti neproporcinga naudai. Minétos salygos taip pat
suteikia galimybe geriau kontroliuoti bendra apsaugos priemoniy poveikj siekiant teisés akto
tiksly.

3.4. Poveikis pagrindinéms teiséms

Tolesnis pasiiilymas daryty teigiama poveikj kelioms Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijoje pripazjstamos teiséms. Tokia ES iniciatyva tiesiogiai ir netiesiogiai padéty naudotis
Siomis teisémis: teise j Zmogaus orumg (1 straipsnis), teise ] asmens nelieCiamybe (3
straipsnis), teise | mokslg (14 straipsnis), teise | laisve pasirinkti profesijg ir teise dirbti (15
straipsnis), pagyvenusiy Zzmoniy teises (25 straipsnis), nejgaliyjy asmeny teise ] integravimg
(26 straipsnis) bei laisvo judéjimo ir apsigyvenimo laisve (45 straipsnis).

Kalbant apie ekonominés veiklos vykdytojus, $is pasitilymas daryty jvairy poveik] teiséms,
pavyzdziui, teisei j laisve uzsiimti verslu (16 straipsnis) ir teisei ] nuosavybe (17 straipsnis).
Visy pirma iniciatyva biity pasalintos klititys prekybai ir padidintas vidaus rinkos potencialas,
taigi ji padéty naudotis Siomis dviem teisémis. Kai kuriais atvejais dél Sios iniciatyvos
naudojimasis Siomis teisémis taip pat galéty biiti ribojamas, priémus naujas taisykles kai

2 7r. Sprendimo Nr. 768/2008/EB dél gaminiy pardavimo II prieda, OL L 218, 2008 8 13.
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kuriose valstybése narése. Taciau apribojimai, galintys atsirasti dél Siy naujy taisykliy, buty
pagristi ir proporcingi ir padéty didinti galimybes vykdyti ES vidaus prekyba, o tai biity
naudinga patiems ekonominés veiklos vykdytojams. Naujosios taisyklés taip pat buty
pateisinamos siekiant skatinti kitas pagrindines teises, kaip antai nurodytas pirmiau.

3.5. Pasitlymas

Sitlomoje direktyvoje bus pateikta bendra ES tam tikry gaminiy ir paslaugy prieinamumo
reikalavimy apibréztis ir jgyvendinimo sistema. Toliau apibendrinti sitilomos direktyvos
elementai.

Taikymo sritis
Sitlomoje direktyvoje:

— bus suderinti prieinamumo reikalavimai, susij¢ su sgraSe iSvardytais gaminiais ir
paslaugomis ir

— remiantis tais paciais prieinamumo reikalavimais bus apibrézta ES teisé¢je iSdéstyta
prieinamumo prievolé (kuri jau nustatyta, taciau dar neapibrézta), jai bus suteiktas
turinys, pvz., vieSyjy pirkimy ir strukttriniy ir investicijy fondy srityse. Taikymo sritis
yra atitinkamy teisiniy dokumenty taikymo sritis, kuri Sia direktyva nekei¢iama.

Prieinamumo reikalavimai ir laisvas judéjimas

Sitloma direktyva bus pasalintos dél skirtingy nacionalinés teisés akty kylancCios klititys ir
sgrase iSvardytiems gaminiams ir paslaugoms bus nustatyti suderinti privalomi prieinamumo
reikalavimai, o tai leis pagerinti vidaus rinkos veikimg. Sarasas sudarytas surengus jvairias
vieSas iSorés konsultacijas, taip pat vidaus konsultacijas ir iSnagrin¢jus pramones bei
nejgaliyjy poreikius, atlikus eksperty apklausg dél prieinamumo teisés akty ir jy vykdymo
uztikrinimo 27 valstybése narése, taip pat iSnagrinéjus galiojan¢iy nacionalinés teisés akty
skirtumus devyniose ES valstybése narése, kuriy BVP sudaro apie 80 % ES BVP ir kuriose
gyvena 77 % visy ES gyventojy.

UZztikrinama, kad visi prieinamumo reikalavimus atitinkantys gaminiai ir paslaugos galéty
laisvai judéti vidaus rinkoje.

Direktyva padés pramonés atstovams imtis su prieinamumu susijusiy priemoniy naudojantis
tais paciais funkcinio prieinamumo reikalavimais ir taip vykdyti prievole pirkti ir (arba)
finansuoti prieinamus gaminius ir paslaugas, kaip nustatyta ES teisés aktuose.

Taip pat jtraukta apsaugos salygy.
Valstybiy nariy jgyvendinimo veikla

o Sitloma direktyva ES lygmeniu suderinami prieinamumo reikalavimai, susij¢ su
daugeliu gaminiy ir paslaugy, ir panaikinamos klititys laisvam jy judéjimui.

. [Ssamiai nenurodoma, kaip prievolé padaryti gaminj ar paslaugg prieinamg laikantis
nustatyty prieinamumo reikalavimy turi buti jgyvendinama praktiskai. Jei dél to vis dar
kils kliti¢iy vidaus rinkoje, Komisija ateityje gali apsvarstyti kitas galimybes parengti
valstybéms naréms skirtas gaires, pavyzdziui, imtis standartizavimo ar jgyvendinimo
priemoniy.

o Direktyvoje numatyta galimybé savanori$kai taikyti darniuosius standartus, siekiant
uztikrinti atitikties prieinamumo reikalavimams prielaida.

. Siekiant uztikrinti tinkamg prieinamumo reikalavimy jgyvendinimg ir vykdyma, pagal
direktyva gaminiy atitik¢iai Siems reikalavimams jvertinti taikoma paprasta atitikties
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vertinimo tvarka (savideklaracija) ir naudojamasi esamomis rinkos prieZiliros
priemonémis. Taip pat numatyta paprastesné paslaugy atitikties tikrinimo procediira.

J Direktyvoje nustatyta jstatymy ir kity teisés akty, butiny, kad buty laikomasi Sios
direktyvos, jsigaliojimo data — ne véliau kaip dveji metai nuo jos jsigaliojimo.

o Direktyvoje nustatytas reikalavimas, kad valstybés narés turi uztikrinti, kad visos
priemonés, jskaitant laisvg prekiy ir paslaugy judéjimg bei priemones, nurodytas 3
straipsnyje, buty pradétos taikyti ne véliau kaip per SeSerius metus nuo direktyvos
jsigaliojimo.

. VI skyriuje dél prieinamumo apibrézties remiantis Sios direktyvos reikalavimais tais
atvejais, kai ES teisés aktais nustatomos su prieinamumu susijusios prievolés, taciau
juose néra apibrézCiy ar specifikacijy, nustatyty priemoniy taikymo pradzios terminas
yra Seseri metai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos.

AiSkinamieji dokumentai

Komisija mano, kad Siuo atveju yra pagrindo prasyti, kad valstybés narés pateikty Komisijai
aiSkinamuosius dokumentus, kuriuose biity paaiSkintas Sios direktyvos nuostaty ir atitinkamy
nacionaliniy perkélimo j nacionaling teis¢ dokumenty daliy rysys.

—  Nacionalinés teisés aktai ir jy jgyvendinimas prieinamumo srityje kelia sunkumy, nes
skirtingose valstybése narése labai nevienodos teisés tradicijos; pavyzdziui, kai kurios
valstybés narés prieinamumg reglamentuoja kovos su diskriminacija teisés aktais, kitos
— teisés aktais dél negalios, dar kitos — konkretiems sektoriams skirtais teisés aktais. Be
to, $i direktyva reglamentuoja priecinamumo reikalavimus, taikomus atrinkty gaminiy ir
paslaugy sarasui. Todél numatyta daug jvairiy teisiniy prievoliy.

— Siekiant jgyvendinti direktyva, reikés i dalies pakeisti jvairias valstybiy nariy
nacionalinés teisés sistemos dalis. Jos nuostatos j nacionaling teise bus perkeltos iS
dalies pakeitus nacionalines normas, jstatymus ir kitus teisés aktus. Tikétina, kad
igyvendinimas valstybése narése ne tik bus susijes su centrinio ar nacionalinio lygmens
teisés aktais, bet ir turés jtakos jvairiy lygmeny vietos ir regiony teisés aktams. Todél
perkélimas | nacionaling teis¢ nacionaliniu lygmeniu gali turéti jtakos jvairioms
nacionalinés teisés sistemos dalims.

D¢l iy priezas€iy Komisija mano, kad prie praneSimy apie perkélimo ] nacionaling teisg
priemones reikés pridéti aiSkinamuosius dokumentus, kad bty galima visiSkai suprasti
perkélimo j nacionaline teis¢ procesa. Siomis aplinkybémis proporcinga paprasyti valstybiy
nariy prisiimti su aiSkinamyjy dokumenty teikimu susijusia administracing nasta, kad
Komisija galéty vykdyti savo uzduot] — prizidréti, kaip $i kompleksiné , itin reikSminga ES
priemonéms prieinamumo srityje direktyva perkeliama j nacionaling teisg.

Kaip sistema veiks?

. Sitloma direktyva bus uzkirstas kelias rastis klititims vidaus rinkoje, kylanc¢ioms dél
skirtingy nacionalinés teisés akty, o esamos kliiitys bus panaikintos. Taigi direktyvoje
valstybéms naréms bus pateiktos UNCRPD prieinamumo nuostaty laikymosi gairés.

Isigaliojus direktyvai, priecinamumo klausimai ES bus suderinti funkciniy prieinamumo
reikalavimy lygmeniu (bus nustatyti bendri principai, pagristi visiems tinkamo dizaino
principu), o ne iSsamiai suderinti techniniu lygmeniu. Suderinimo funkciniy
priecinamumo reikalavimy lygmeniu turéty pakakti, siekiant uztikrinti gerg
reglamentuojamy gaminiy ir paslaugy vidaus rinkos veikima.
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Taciau direktyvoje taip pat numatytos situacijos, kai kai kuriy gaminiy ir paslaugy
atveju gali prireikti papildomo i§samaus derinimo arba kai pramoneés atstovams gali
prireikti daugiau informacijos ir gairiy, kad jie galéty uztikrinti atitiktj. Tokiu atveju
direktyvoje numatytos jvairios galimybés: galima naudotis savanoriSskai taikomais
darniaisiais standartais arba, jeigu darniyjy standarty néra, iSsamiau jtrauktus
prieinamumo reikalavimus galima apibudinti jgyvendinimo aktais . Paprastai Siomis
galimybémis buty naudojamasi tik pragjus tam tikram laikotarpiui nuo direktyvos
taikymo pradzios, ir tik jeigu rinka ir (arba) vartotojai jrodyty, kad reikalingas
papildomas derinimas, ir jeigu biity jrodymy, kad esama rinkos arba reguliavimo
trakumy.

Galimybe praSyti rengti Europos standartus pagal Reglamentg (ES) Nr. 1025/2012
Iprasta naudotis, siekiant iSsamiau i8déstyti ES vidaus rinkos teisés aktuose pateikiamus
teisinius reikalavimus. Siuose darniuosiuose standartuose pateikiami techniniai
nurodymai, kaip uztikrinti gaminiy ir paslaugy prieinamumga. Reglamentas (ES)
Nr. 1025/2012 taip pat reglamentuoja standartizavimo proceso, po Kkurio priimami
standartai, kuriy praSoma, skaidruma ir atviruma.

Darniyjy standarty taikymas liks neprivalomas. Taciau, kai naudojami darnieji
standartai, kuriy nuorodos buvo paskelbtos Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje,
daroma prielaida, kad laikomasi direktyvos atitikties reikalavimy, kuriuos apima tie
standartai ar jy dalys, todél Sie gaminiai ir paslaugos gali laisvai judéti ES vidaus
rinkoje. Reglamente (ES) Nr. 1025/2012 taip pat numatyta prieStaravimo darniesiems
standartams procedura, kuri taikoma, kai tie standartai ne visiSkai atitinka S$ioje
direktyvoje isdéstytus prieinamumo reikalavimus.

Sitloma direktyva padés pramonés atstovams imtis su prieinamumu susijusiy priemoniy
naudojantis tais paciais funkcinio prieinamumo reikalavimais, kad jie galéty apibrézti
ES teisés aktuose nustatyta prieinamumo prievolg, kaip antai valstybiy nariy prievole
pirkti ir (arba) finansuoti prieinamus gaminius ir paslaugas, jtvirtinta persvarstytose
vieSyjy pirkimy direktyvose.

Igyvendinimo jgaliojimai ir baigiamosios nuostatos

Igyvendinimo jgaliojimais bus naudojamasi, kai reikés uztikrinti vienodas Sioje
direktyvoje nustatyty prievoliy jgyvendinimo salygas.
Komisijai padeda komitetas, kaip apibrézta Reglamente (ES) Nr. 182/2011. Pateikiamos

nuorodos ] nagrin¢jimo procediiras, kurios aiSkiai taikomos pagal Sios direktyvos
straipsnius.

Per penkerius metus nuo direktyvos taikymo pradzios atlieckama jos taikymo apzvalga.

4.

POVEIKIS BIUDZETUI

Pasiiilymas biudzetui daro labai nedidelj poveikj. Vienintelés veiklos islaidos, t. y. pagal
esamg biudzeto eilute skirtas 0,2 mln. EUR veiklos asignavimas, yra susijusios su $ios
direktyvos taikymo apzvalgos rengimu. Be to, administracinés i§laidos susijusiems komitety
posédziams rengti po direktyvos priémimo sieks mazdaug 0,182 min. EUR per metus. Sios
i8laidos bus padengtos perskirs¢ius vidaus iSteklius, todél 1éSy didinti nereikés.
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2015/0278 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

dél valstybiy nariy jstatymu ir kity teisés akty, susijusiy su gaminiy ir paslaugy
prieinamumo reikalavimais, suderinimo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac | jos 114 straipsnj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teisekiiros procediira priimamo akto projekta perdave nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong®,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediros,

kadangi:

1)

(2)

3)

(4)

()

Sios direktyvos tikslas — prisidéti prie tinkamo vidaus rinkos veikimo suderinant
valstybiy nariy nacionalinius jstatymus ir kitus teis€s aktus ir panaikinant klititis laisvam
tam tikry prieinamy gaminiy ir paslaugy judéjimui. Tai padés padidinti prieinamy
gaminiy ir paslaugy prieinamumg vidaus rinkoje;

prieinamy gaminiy ir paslaugy poreikis didelis, o Europos Sajungos gyventojams
senéjant, nejgaliyjy ir (arba) funkciniy sutrikimy turiniy asmeny gerokai dauges.
Aplinka, kurioje gaminiai ir paslaugos prieinamesni, padeda kurti jtraukesn¢ visuomeneg
ir uztikrinti savarankiSkuma;

valstybiy nariy priimty jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su gaminiy ir paslaugy
prieinamumu asmenims, turintiems funkciniy sutrikimy, jskaitant nejgaliuosius, skirtumai
sudaro klititis laisvam S§iy gaminiy ir paslaugy judéjimui ir iSkraipo veiksmingg
konkurencija vidaus rinkoje. Sios klifitys pirmiausia kenkia ekonominés veiklos
vykdytojams, visy pirma mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]);

del skirtingy nacionaliniy prieinamumo reikalavimy pavieniai specialistai, MV] ir labai
mazos jmonés neturi paskaty uzsiimti verslu uz savo nacionaliniy rinky riby. Skiriasi tiek
Siuo metu valstybiy nariy nustatyty nacionaliniy ar net regioniniy arba vietos lygmens
prieinamumo reikalavimy taikymo sritis, tiek iSsamumas. Tie skirtumai daro neigiama
poveikj konkurencingumui ir ekonomikos augimui, nes plétojant ir parduodant
prieinamus gaminius ir paslaugas, pritaikytus kiekvienai nacionalinei rinkai, patiriama
papildomy islaidy;

del ribotos tiekéjy konkurencijos prieinamy gaminiy ir paslaugy vartotojai susiduria su
didelémis kainomis. Dél nacionaliniy taisykliy susiskaidymo ribojama nauda, kurig biity
galima uZztikrinti, jei su nacionaliniais ir tarptautiniais to paties lygio subjektais bity
dalijamasi prisitaikymo prie visuomeniniy ir technologiniy poky¢iy patirtimi,

® oLC[l...,[..L.p- [...].
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(6)

(7)

(8)

©)

(10)

(11)

(12)

(13)

tod¢l biitina suderinti nacionalines priemones Sajungos lygmeniu, siekiant uztikrinti
tinkamg vidaus rinkos veikimg ir paSalinti susiskaidymg prieinamy gaminiy ir paslaugy
rinkoje, sukurti masto ekonomija, palengvinti tarpvalstybing prekyba ir juduma, padéti
ekonominés veiklos vykdytojams telkti iSteklius naujovéms, uzuot Siuos iSteklius
naudojus siekiant laikytis skirtingy teisiniy reikalavimy visoje Sajungoje, taip pat
uztikrinti laisva nejgaliyjy judéjima;

prieinamumo reikalavimy suderinimo nauda vidaus rinkai iSrySkéjo taikant Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/33/ES dél lifty*! ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 661/2009% transporto srityje;

prie. Amsterdamo sutarties pridétoje Deklaracijoje Nr. 22 valstybiy nariy vyriausybiy
atstovy konferencija sutaré, kad rengdamos priemones pagal Sutarties 114 straipsnj
Bendrijos institucijos turi atsizvelgti i nejgaliyjy poreikius;

Sia direktyva gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi principy, pripaZjstamy visy pirma
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje. Visy pirma Sia direktyva siekiama
uztikrinti, kad bty visapusiSkai gerbiamos nejgaliyjy teisés naudotis priemonémis,
uztikrinan¢iomis jy nepriklausomuma, socialing bei profesing integracija ir dalyvavimag
bendruomenés gyvenime, ir skatinti taikyti Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos
26 straipsnj;

bendras Bendrosios skaitmeninés rinkos strategijos tikslas — uztikrinti, kad skaitmeniné
vidaus rinka teikty tvarig ekonoming ir socialing naudg. Kainy ir pasirinkimo atzvilgiu
Sajungos vartotojai dar negauna visos naudos, kurig galéty teikti bendroji rinka, nes
internetu vis dar sudaroma nedaug tarpvalstybiniy sandoriy. Susiskaidymas taip pat riboja
tarpvalstybiniy e. prekybos sandoriy paklausg. Taip pat reikia imtis suderinty veiksmy
siekiant uztikrinti, kad visas naujas elektroninis turinys biity prieinamas nejgaliesiems.
Todél bitina suderinti priecinamumo reikalavimus visoje bendrojoje skaitmeningje rinkoje
ir uztikrinti, kad visi Sgjungos pilieciai, kad ir kokie bity jy gebéjimai, galéty naudotis
jos teikiama nauda;

pagal Sutarties 216 straipsnio 2 dalj Sajungos sudaryti susitarimai yra privalomi Sajungos
institucijoms ir valstybéms naréms. Sajungai tapus Jungtiniy Tauty nejgaliy teisiy
konvencijos (toliau — Konvencija) $alimi, jos nuostatos tapo neatskiriama Sajungos
teisinés sistemos dalimi;

Konvencijos 9 straipsnyje nurodyta, kad Konvencijos Salys turi imtis atitinkamy
priemoniy, kad uztikrinty nejgaliesiems lygiai su kitais asmenimis fizinés aplinkos,
transporto, informacijos ir rySiy, jskaitant informacijos ir rySiy technologijy bei sistemy,
taip pat kity visuomenei prieinamy objekty ar teikiamy paslaugy prieinamuma tiek
miesto, tiek kaimo vietovése. Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy komitetas nurodé, kad
butina sukurti teisékiiros sistema, pagal kurig biity numatyti konkretts, jgyvendinami ir
per nustatyta laikg jvykdytini kriterijai, kuriais remiantis bty stebimas laipsniSkas
prieinamumo uztikrinimas;

Konvencijai jsigaliojus valstybiy nariy teisinéje sistemoje, biitina priimti papildomas
nacionalines gaminiy ir paslaugy prieinamumo nuostatas, dél kuriy, nesiémus Sajungos
veiksmy, padaugéty nacionaliniy nuostaty skirtumy;

31

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/33/ES dél valstybiy nariy jstatymy,

susijusiy su liftais ir lifty saugos jtaisais, suderinimo (OL L 96,2014 3 29, p. 251).

32

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 661/2009 dél varikliniy transporto

priemoniy, jy priekaby ir joms skirty sistemy, sudétiniy daliy bei atskiry techniniy mazgy tipo patvirtinimo,
atsizvelgiant j jy bendraja sauga, reikalavimy (OL L 200, 2009 7 31, p. 1).
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(14)
(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

todél biitina palengvinti Konvencijos jgyvendinima nustatant bendras Sajungos taisykles;

prieinamumas yra viena i§ aStuoniy veiklos sri¢iy, vadovaujantis Konvencija nustatyty
Komunikate ,,2010-2020 m. Europos strategija dél negalios. Tolesnis siekis kurti Europa
be klingiy“® — siekiama uztikrinti prekiy ir paslaugy prieinamuma;

1 Sios direktyvos taikymo srit] patenkantys gaminiai ir paslaugos buvo kruopsciai atrinkti
rengiant poveikio vertinimg — nustatyti atitinkami gaminiai ir paslaugos funkciniy
sutrikimy turintiems asmenims, jskaitant nejgaliuosius ir vyresnio amziaus asmenis, dél
kuriy valstybés narés priémé arba gali priimti skirtingus nacionalinius prieinamumo
reikalavimus;

visi gaminiai ir paslaugos turi atitikti prieinamumo reikalavimus, nurodytus 3 straipsnyje
ir 1Svardytus I priede, kad buty prieinami nejgaliesiems ir vyresnio amziaus asmenims.
Pagal Sios direktyvos 1 straipsnio 2 dalies a—e punktus prekybai paslaugomis internetu
taip pat taitkomos e. prekybos prieinamumo prievolés;

prieinamumo reikalavimus biitina nustatyti sukuriant kuo mazZesn¢ naSta ekonominés
veiklos vykdytojams ir valstybéms naréms, visy pirma ] taikymo sritj jtraukiant tik
kruopsciai atrinktus gaminius ir paslaugas;

todel biitina apibrézti su j Sios direktyvos taikymo srit] patenkan¢iy gaminiy ir paslaugy
pateikimu rinkai susijusius prieinamumo reikalavimus, siekiant uZtikrinti jy laisva
judé¢jimg vidaus rinkoje;

pagal Sig direktyva turéty buti privaloma taikyti funkcinius prieinamumo reikalavimus,
kurie suformuluoti kaip bendrieji tikslai. Sie reikalavimai turéty biiti pakankamai tiksliis,
kad bty sukurtos teisiskai privalomos prievolés, ir pakankamai i§sams, kad biity galima
jvertinti atitikt] ir uZtikrinti tinkama gaminiy ir paslaugy vidaus rinkos veikima;

i Komisijos pateikta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos pasiiilyma® jtraukti
konkrec€iy vieSojo sektoriaus institucijy interneto svetainiy prieinamumo reikalavimai. Be
to, ja sitlloma sukurti susijusiy interneto svetainiy atitikties toje direktyvoje nustatytiems
reikalavimams stebéjimo ir ataskaity teikimo metodikos pagrinda. Ir prieinamumo
reikalavimai, ir ] ta direktyva itraukta stebejimo ir ataskaity teikimo metodika turi biiti
taikomi vieSojo sektoriaus institucijy interneto svetainéms. Visy pirma siekiant uztikrinti,
kad atitinkamos institucijos jgyvendinty tuos pacius prieinamumo reikalavimus, kad ir
koks buty reglamentuojamos interneto svetainés pobudis, Sioje direktyvoje nustatyti
prieinamumo reikalavimai turéty bati priderinti prie reikalavimy, nustatyty sitilomoje
Direktyvoje dél vieSojo sektoriaus institucijy interneto svetainiy prieinamumo. Vie$ojo
sektoriaus interneto svetainiy e. prekybos veikla, kuriai ta direktyva netaikoma, patenka }
Sio pasitlymo taikymo sritj — taip siekiama uztikrinti, kad prekyba gaminiais ir
paslaugomis internetu, nepriklausomai nuo to, ar vieSa, ar privati, blty prieinama
nejgaliesiems ir vyresnio amziaus zmonéms;

valstybés narés imasi visy tinkamy priemoniy uztikrinti, kad tais atvejais, kai gaminiai ir
paslaugos, kuriems taikoma $i direktyva, atitinka atitinkamus prieinamumo reikalavimus,
ju laisvas judé¢jimas Sajungoje nebiity varzomas dél su prieinamumu susijusiy priezasciy;
kai kuriais atvejais bendrais fizinés aplinkos prieinamumo reikalavimais buty sudaromos
palankesnés salygos laisvam susijusiy paslaugy ir nejgaliyjy jud¢jimui. Todél Sioje
direktyvoje valstybéms naréms suteikiama galimybé j Sios direktyvos taikymo sritj

¥ COM(2010) 636.
* Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél vieSojo sektoriaus institucijy interneto svetainiy prieinamumo
pasitlymas, COM(2012) 721.
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(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

(31)

jtraukti fizing aplinka, naudojamg teikiant paslaugas, kad buty laikomasi X priede
nustatyty prieinamumo reikalavimy;

butina nustatyti, kad Sajungos teisés akty, kuriais nustatomos prieinamumo prievolés,
ta¢iau kuriuose nenurodomi prieinamumo reikalavimai arba specifikacijos, atveju
prieinamumas bty apibréziamas darant nuoroda j direktyvoje nustatytos prieinamumo
reikalavimus. Tai galioja Europos Parlamento ir Tarybos direktyvai 2014/23/ES®,
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvai 2014/24/ES* ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvai 2014/25/ES*, kuriose reikalaujama, kad j jy taikymo sritj patenkangiy
koncesijy, darby ar paslaugy techninés specifikacijos bei techniniai ir funkciniai
reikalavimai atitikty prieinamumo nejgaliesiems ar visiems tinkamo dizaino principo
Kriterijus;

priecinamumas turéty biti uZtikrinamas Salinant kliGitis ir uZkertant joms kelia,
pageidautina, taikant visiems tinkamo dizaino principg. Prieinamumas turéty apimti ir
tinkama gyvenamosios aplinkos uztikrinima, jeigu to reikalaujama nacionalinés arba
Sajungos teisés aktais;

Sajungoje daugiausia darbo viety sukuria MV] ir labai maZos jmonés. Jos labai svarbios
busimam ekonomikos augimui, taciau daznai susiduria su sunkumais ir klititimis
plétodamos gaminius ar paslaugas, visy pirma tarpvalstybiniu mastu. Tod¢l biitina padéti
veikti MV] ir labai mazoms jmonéms suderinant nacionalines nuostatas dél prieinamumo,
kartu i§laikant biitinas apsaugos priemones;

Si direktyva turéty biti grindziama Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu
Nr. 768/2008/EB®, nes ji susijusi su gaminiais, kuriems jau taikomi kiti Sajungos teisés
aktai, — taigi bty uztikrintas Sgjungos teisés akty nuoseklumas;

visi tiekimo ir platinimo grandin¢je veikiantys ekonominés veiklos vykdytojai turéty
uztikrinti, kad jie rinkai teikty tik tuos gaminius, kurie atitinka Sioje direktyvoje
i8déstytus prieinamumo reikalavimus. Biitina aiskiai ir proporcingai paskirstyti prievoles,
kad toks paskirstymas atitikty kiekvieno ekonominés veiklos vykdytojo funkcija tiekimo
ir platinimo procese;

ekonominés veiklos vykdytojai turéty buti atsakingi uz gaminiy ir paslaugy atitiktj,
atsizvelgdami | savo atitinkamus vaidmenis tiekimo grandinéje, kad biity uZztikrintas
aukstas prieinamumo apsaugos lygis ir sgzininga konkurencija Sgjungos rinkoje;

kadangi gamintojas yra i$samiai susipazings su projektavimo ir gamybos procesu, jis gali
geriausiai atlikti visg atitikties vertinimo procediirg. Su atitikties vertinimu susijusios
prievolés turéty tekti gamintojui;

platintojai ir importuotojai taip pat turéty bati jtraukti j rinkos priezitros uzduotis, kurias
vykdo nacionalinés valdzios institucijos, ir turéty aktyviai jose dalyvauti teikdami
kompetentingoms valdzios institucijoms visg reikalingg informacija apie atitinkamus
gaminius;

35

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/23/ES dél koncesijos sutar¢iy skyrimo (OL

L 94, 2014 3 28, p. 1).

36

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24/ES dél vieSyjy pirkimy, kuria

panaikinama Direktyva 2004/18/EB (OL L 94, 2014 3 28, p. 65).

37

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dél subjekty, vykdanciy veiklg

vandens, energetikos, transporto ir pasSto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva
2004/17/EB (OL L 94, 2014 3 28, p. 243).

38

2008 m. liepos 9d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr.768/2008/EB dél bendrosios gaminiy

pardavimo sistemos (OL L 218, 2008 8 13, p. 82).
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(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

importuotojai turéty uztikrinti, kad i§ tre¢iyjy Saliy j Sajungos rinkg patenkantys gaminiai
atitikty Sios direktyvos prieinamumo reikalavimus, visy pirma, kad gamintojai biity atlike
reikiamas ty gaminiy prieinamumo vertinimo procediras;

kiekvienas importuotojas, pateikdamas gaminj rinkai, turéty ant jo nurodyti savo
pavadinima ir adresa, kuriuo biity galima kreiptis j bendrove;

platintojai turéty uztikrinti, kad tvarkydami gaminius nedaryty neigiamos jtakos gaminio
atitik¢iai Sioje direktyvoje iSdéstytiems prieinamumo reikalavimams;

bet koks ekonominés veiklos vykdytojas, kuris pateikia gaminius rinkai savo vardu ar
naudodamas savo prekés Zenklg arba pakeifia gamin;j taip, kad gali pasikeisti gaminio
atitiktis taikomiems reikalavimams, turéty biti laikomas gamintoju ir turéty prisiimti
gamintojo prievoles;

siekiant proporcingumo, prieinamumo reikalavimai turéty biiti taikomi tik tuo atveju, jei
pagal juos nesudaroma neproporcingai didelé¢ nasta atitinkamam ekonominés veiklos
vykdytojui ir nereikalaujama i§ esmés keisti gaminiy ir paslaugy pagal nurodytus
Kriterijus;

Si direktyva turéty biiti grindZziama principu ,,visy pirma galvokime apie mazuosius®, ja
turéty biti atsizvelgiama ;] MV] tenkanc¢ig administracing nasta. Direktyvoje turéty biiti
nustatytos paprastos taisyklés, susijusios su atitikties vertinimu, ir nustatytos apsaugos
salygos ekonominés veiklos vykdytojams, o ne numatomos bendrosios iSimtys ir
leidzian¢ios nukrypti nuostatos toms jmonéms. Todél nustatant tinkamiausiy atitikties
vertinimo procediiry atrankos ir jgyvendinimo taisykles reikéty atsizvelgti ] MV] padétj ir
atitikties prieinamumo reikalavimams vertinimo prievolés turéty biiti taikomos tik tokiu
mastu, kad nesudaryty neproporcingos naStos MVI. Be to, rinkos prieziiiros institucijos
turéty veikti proporcingai, atsizvelgiant | jmoniy dydj ir i tai, ar vertinama nedidelés
apimties serijiné ar neserijiné gamyba, nesukuriant kliti¢iy MV] ir pavojaus visuomenés
interesy apsaugai;

visi ekonominés veiklos vykdytojai, pateikdami ar tiekdami gaminius rinkai, turéty elgtis
atsakingai ir laikysis visy taikomy teisiniy reikalavimy;

tam, kad buty lengviau vertinti atitiktj taikomiems reikalavimams, butina numatyti
gaminiy ir paslaugy, atitinkanciy savanoriskai taikomus darniuosius standartus, kurie
priimami pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1025/2012%, kad
biity nustatytos i§samios techninés ty reikalavimy specifikacijos, atitikties prezumpcijg.
Komisija Europos standartizacijos organizacijoms jau yra pateikusi standartizavimo
praSymy d¢l prieinamumo, kurie biity aktualiis rengiant darniuosius standartus;

jei néra darniyjy standarty ir kai to reikia rinkos derinimo tikslais, Komisija turéty turéti
galimybe priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos bendrosios Sioje direktyvoje
nustatyty prieinamumo reikalavimy techninés specifikacijos;

tam, kad buty uztikrintas veiksmingas informacijos prieinamumas rinkos prieziliros
tikslais, informacija, kurios reikia, kad biity galima paskelbti suderinamumag su visais
taikytinais Sajungos aktais, turéty buti pateikiama bendroje ES atitikties deklaracijoje.
Siekiant sumazinti ekonominés veiklos vykdytojams tenkancig administracing nasta,

¥ 2012 m. spalio 25d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.1025/2012 dél Europos
standartizacijos, kuriuo i$ dalies kei¢iamos Tarybos direktyvos 89/686/EEB ir 93/15/EEB ir Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 94/9/EB, 94/25/EB, 95/16/EB, 97/23/EB, 98/34/EB, 2004/22/EB, 2007/23/EB,
2009/23/EB ir 2009/105/EB ir panaikinamas Tarybos sprendimas 87/95/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos
sprendimas Nr. 1673/2006/EB (OL L 316, 2012 11 14, p. 12).
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(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

(49)

(50)

(51)

jiems turéty buti suteikta galimybé | bendra ES atitikties deklaracija jtraukti atitinkamas
atskiras atitikties deklaracijas;

materialiai iSreisSkiantis gaminio atitiktj Sioje direktyvoje nustatytiems prieinamumo
reikalavimams CE Zenklas yra akivaizdZiai matomas viso proceso, apimancio atitikties
vertinima pladiaja prasme, rezultatas. Sioje direktyvoje laikomasi Europos Parlamento ir
Tarybos Reglamente (EB) Nr. 765/2008, nustatan¢iame su gaminiy prekyba susijusius
akreditavimo ir rinkos prieZitiros reikalavimus®, 18déstyty bendryjy Zenklinimo CE
zenklu principy;

laikantis Reglamento (EB) Nr. 765/2008, CE Zenklu gaminj paZenklings gamintojas taip
deklaruoja, kad gaminys atitinka visus taikomus prieinamumo reikalavimus ir kad
gamintojas uZz jj prisiima visg atsakomybeg;

pagal Sprendima (EB) Nr. 768/2008 valstybés narés yra atsakingos uZ stiprig ir
veiksmingg gaminiy rinkos prieZiiirg savo teritorijose ir turéty suteikti pakankamai galiy
ir iStekliy savo rinkos prieZzitiros institucijoms;

valstybés narés turi patikrinti paslaugy atitikt] Sios direktyvos reikalavimams ir imasi
tolesniy veiksmy dél susijusiy su neatitiktimi skundy ar ataskaity, kad biity uztikrinti
taisomieji veiksmai;

valstybés narés turéty uztikrinti, kad rinkos priezitiros institucijos tikrinty, ar ekonominés
veiklos vykdytojai atitinka 12 straipsnio 3 dalyje nustatytus kriterijus, kaip nurodyta V
skyriuje;

valstybés narés turéty uztikrinti, kad 22 straipsnyje nurodytos kompetentingos institucijos
praneSty Komisijai apie 22 straipsnio 1 dalyje nurodyty iSimc¢iy taikyma ir pridéty 2
dalyje nurodytg vertinima, kaip nurodyta VI skyriuje;

turéty biiti nustatyta apsaugos procediira, taikoma tik tuo atveju, jei valstybés narés
nesutaria dél vienos valstybés narés veiksmy, pagal kurig suinteresuotosios Salys
informuojamos apie numatomus taikyti veiksmus dél gaminiy neatitikties Sios direktyvos
prieinamumo reikalavimams. Ji turéty sudaryti salygas rinkos prieziliroms institucijoms
bendradarbiauti su atitinkamais ekonominés veiklos vykdytojais ir imtis veiksmy tokiy
gaminiy atzvilgiu ankstesniame etape;

kai valstybés narés ir Komisija susitaria dél valstybés narés taikomos priemonés
pagristumo, Komisija neturéty imtis papildomy veiksmy, iSskyrus atvejus, kai
reikalavimy neatitiktis atsiranda dé¢l darniyjy standarty trikumuy;

siekiant uZtikrinti vienodas Sios direktyvos IV skyriaus jgyvendinimo salygas, Komisijai
turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Siais jgaliojimais turéty buti naudojamasi
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 182/2011%;

pagal 2011 m. rugséjo 28 d. bendrg valstybiy nariy ir Komisijos politinj pareiSkima dél
aiSkinamyjy dokumenty valstybés narés pagristais atvejais jsipareigojo prie pranesimy
apie perkelimo priemones pridéti vieng ar daugiau dokumenty, kuriuose bity
paaiskinamos direktyvos sudétiniy daliy ir nacionaliniy perkélimo priemoniy atitinkamy

40

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2008, nustatantis su gaminiy

prekyba susijusius akreditavimo ir rinkos priezitiros reikalavimus ir panaikinantis Reglamenta (EEB) Nr. 339/93
(OL L 218, 2008 8 13, p. 30).

41

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos

valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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(52)

daliy sasajos. Sios direktyvos atveju teisés akty leidéjas laikosi nuomonés, kad tokiy
dokumenty perdavimas yra pagrjstas;

kadangi valstybés narés negali pacios tinkamai pasiekti Sios direktyvos tikslo, kuris yra
panaikinti tam tikry prieinamy gaminiy ir paslaugy laisvo judé¢jimo klittis, tuo
prisidedant prie tinkamo vidaus rinkos veikimo, nes tam reikia suderinti §iuo metu jy
teisés sistemose galiojancias skirtingas taisykles, ir to tikslo geriau siekti Sajungos mastu,
apibréziant bendruosius prieinamumo reikalavimus ir bendrosios rinkos veikimo
taisykles, Sajunga gali priimti priemones laikydamasi Europos Sajungos Sutarties
5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo. Pagal tame straipsnyje nustatytg
proporcingumo principg Sia direktyva nevir§ijama to, kas biitina nurodytam tikslui
pasiekti,

PRIEME SIA DIREKTYVA
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| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Taikymo sritis

I, 1=V ir VII skyriai taikomi Siems gaminiams:

(@)
(b)

(©)
(d)

bendrosios paskirties kompiuteriy jrangai ir operacinéms sistemoms,

toliau i§vardytiems savitarnos terminalams:

) bankomatams,

i)  biliety pardavimo automatams,

iii)  registravimo aparatams.

vartotojy galiniams jrenginiams su paZangiais kompiuteriniais gebéjimais,
susijusiems su telefonijos paslaugomis,

vartotojy galiniams jrenginiams su paZangiais kompiuteriniais gebéjimais,
susijusiems su audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugomis,

I, 1=V ir VII skyriai taikomi Sioms paslaugoms:

(@)
(b)

(©)
(d)
(€)
(f)

telefonijos paslaugoms ir susijusiems vartotojy galiniams jrenginiams su
paZangiais kompiuteriniais gebéjimais,

(b) audiovizualinés ziniasklaidos paslaugoms ir susijusiai vartotojy jrangai su
paZangiais kompiuteriniais gebéjimais,

(©) keleivinio oro, autobusy, gelezinkeliy ir vandens transporto paslaugoms,
(d) banko paslaugoms,

(e) e. knygoms,

)] e. prekybai.

Sios Direktyvos I, VI ir VII skyriai taikomi:

(@)
(b)

vieSyjy pirkimy ir koncesijos sutartims, kuriy atZzvilgiu taikomos Direktyva
2014/23/ES*, Direktyva 2014/24/ES ir Direktyva 2014/25/ES,

rengiant ir jgyvendinant programas pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros
fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos Zemés tkio
fondui kaimo plétrai ir Europos jiros reikaly ir Zuvininkystés fondui bendros
nuostatos® ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta Nr. 1304/2013%,

42
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2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/23/ES dél koncesijos sutar¢iy skyrimo (OL
L 94, 2014 3 28, p. 1).

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos
Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos zemés akio fondui
kaimo plétrai ir Europos jiros reikaly ir zuvininkystés fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés plétros
fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jiros reikaly ir Zuvininkystés fondui
taikytinos bendrosios nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006 (OL L 347, 2013 12

20, p. 320).
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(c) konkursams dél keleivinio gelezinkeliy ir keliy transporto viesyjy paslaugy pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1370/2007 procediroms™,

(d) transporto infrastruktiirai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES) Nr. 1315/2013%.

2 straipsnis
Apibréitys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

1)

@)

3)

(4)

(5)

(6)
)
(8)

prieinami gaminiai ir paslaugos — gaminiai ir paslaugos, kuriuos funkciniy sutrikimy
turintys asmenys, tarp jy ir nejgalieji, gali pastebéti, jais naudotis ir juos suprasti taip
pat, kaip ir Kiti asmenys;

universalus dizainas (vad. visiems tinkamas dizainas), — gaminiy, aplinkos erdviy,
programy ir paslaugy, kuriais be pritaikymo ar specialaus dizaino gali naudotis visi
zmonés (didziausias jmanomas jy skaicius), dizainas; prie universalaus dizaino gaminiy
gali priklausyti pagalbinés priemoneés tam tikroms funkciniy sutrikimy turin¢iy asmeny,
jei reikia — ir nejgaliyjy, grupéms;

funkciniy sutrikimy turintys asmenys — asmenys, turintys fiziniy, psichikos, intelekto ar
jutimo sutrikimy, su amziumi susijusiy sutrikimy, arba asmenys, kuriems dél kitokiy
nuolatiniy arba laikiny su Zmogaus kiino funkcionavimu susijusiy priezasc¢iy kyla jvairiy
kliu¢iy jprastai naudotis gaminiais ir paslaugomis, todél atsiranda poreikis tuos
gaminius ir paslaugas pritaikyti prie §iy asmeny konkreciy reikmiy;

nejgalieji — asmenys, turintys ilgalaikiy fiziniy, psichikos, intelekto ar jutimo sutrikimy,
dél kuriy jiems gali kilti jvairiy klificiy visapusiskai ir veiksmingai dalyvauti
visuomengés gyvenime taip pat, kaip ir kitiems asmenims;

gaminys — tai gamybos proceso metu pagaminta medziaga, preparatas ar preke, iSskyrus
maisto produktus, pasarg, gyvus augalus ir gyvinus, zmogaus kilmés produktus ir
augalinés bei gyvininés kilmés produktus, tiesiogiai susijusius su jy bilsima
reprodukcija;

audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugos — paslaugos, apibréztos Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2010/13/ES 1 straipsnio 1 dalyje*";

telefonijos paslaugos — paslaugos, apibréztos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2002/21/ES 2 straipsnio c dalyje*®;

tiekimas rinkai — gaminio, skirto platinti, vartoti ar naudoti Sgjungos rinkoje, tiekimas
vykdant komercine veikla uz atlygj arba be jo;

44

45

46

47

48

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1304/2013 dél Europos socialinio
fondo, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1081/2006,

2007 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1370/2007 dél keleivinio gelezinkeliy
ir keliy transporto vieSyjy paslaugy ir panaikinantis Tarybos reglamentus (EEB) Nr. 1191/69 ir Nr. 1107/70 (OL
L 315, 2007 12 3, p. 1).

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas Nr. 1315/2013/ES dél Sajungos
transeuropinio transporto tinklo plétros gairiy (OL L 348, 2013 12 20, p. 1).

2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/13/ES dél valstybiy nariy jstatymuose ir
kituose teisés aktuose iSdéstyty tam tikry nuostaty, susijusiy su audiovizualinés ziniasklaidos paslaugy teikimu,
derinimo (OL L 95, 2010 4 15, p. 1).

2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/21/EB dél elektroniniy rys$iy tinkly ir paslaugy
bendrosios reguliavimo sistemos (OL L 108, 2002 4 24, p. 33).
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©)
(10)

(11)
(12)
(13)
(14)
(15)
(16)
(17)

(18)

(19)
(20)

(21)

pateikimas rinkai — gaminio tickimas Sgjungos rinkai pirmg kartg;

gamintojas — fizinis ar juridinis asmuo, kuris gaminj gamina arba uzsako jj suprojektuoti
ar pagaminti ir jj parduoda savo vardu arba naudodamas savo prekés zenkla;

jgaliotasis atstovas — Sgjungoje jsisteiges fizinis arba juridinis asmuo, gaves gamintojo
raSytinj jgaliojima veikti jo vardu ir atlikti nurodytas uzduotis;

Importuotojas — Sajungoje jsisteiges fizinis arba juridinis asmuo, kuris Sajungos rinkai
pateikia gaminj 1§ treciosios Salies;

platintojas — tiekimo grandingje veikiantis fizinis arba juridinis asmuo, kuris tiekia
gaminj rinkai ir néra nei gamintojas, nei importuotojas;

ekonominés veiklos vykdytojai — gamintojas, jgaliotasis atstovas, importuotojas,
platintojas ir paslaugy teikejas;

vartotojas — bet kuris asmuo, jsigij¢s gaminj arba gaunantis paslaugas ne savo prekybos,
verslo, amato ar profesijos tikslams;

labai maza jmoné — jmoné, kurioje dirba maziau nei 10 Zmoniy ir kurios metiné
apyvarta ir (arba) metinis balansas nevirsija 2 min. EUR;

darnusis standartas — darnusis standartas, apibréztas Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 2
straipsnio 1 punkto ¢ papunktyje;

bendrosios techninés specifikacijos — techninés specifikacijos, apibréztos Reglamento
(ES) Nr. 1025/2012 2 straipsnio 4 punkte, kuriomis sudaromos atitikties prieinamumo
reikalavimams, taikomiems gaminiui arba paslaugai, salygos;

susigrazinimas — bet kokia priemon¢, kuria siekiama, kad biity grazintas galutiniam
naudotojui jau pateiktas gaminys;

pasalinimas — bet kokia priemoné, kuria siekiama uzkirsti kelig tiekimo grandingje
esant] gaminj tiekti rinkai;

e. prekyba — internetiné prekyba gaminiais ir paslaugomis.

10
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10.

Il SKYRIUS

PRIEINAMUMO REIKALAVIMALI IR LAISVAS JUDEJIMAS

3 straipsnis
Prieinamumo reikalavimai

Valstybés narés uztikrina, kad 1 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyti gaminiai ir paslaugos
atitikty I priede nustatytus prieinamumo reikalavimus pagal $io straipsnio 2-9 dalis.

Bendros paskirties kompiuteriy jranga ir operacinés sistemos atitinka I priedo I skyriuje
nustatytus reikalavimus.

Savitarnos terminalai, kaip antai bankomatai, biliety pardavimo automatai ir
registravimo aparatai, atitinka I priedo Il skyriuje nustatytus reikalavimus.

Telefonijos paslaugos, jskaitant skubiosios pagalbos tarnyby paslaugas, ir susij¢
vartotojy galiniai jrenginiai su pazangiosios kompiuterijos pajégumais, atitinka I priedo
I11 skyriuje nustatytus reikalavimus.

Audiovizualinés ziniasklaidos paslaugos ir susijusi vartotojy jranga su pazangiosios
kompiuterijos pajégumais atitinka | priedo 1V skyriuje nustatytus reikalavimus.

Keleivinio oro, autobusy, gelezinkeliy ir vandens transporto paslaugos, interneto
svetainés, mobiliaisiais jrenginiais pagristos paslaugos, pazangus biliety pardavimas,
informacija realiuoju laiku ir savitarnos terminalai, biliety pardavimo automatai ir
registravimo aparatai, naudojami teikti keleivinio transporto paslaugas, atitinka | priedo
V skyriuje nustatytus atitinkamus reikalavimus.

Banko paslaugos, interneto svetainés, mobiliaisiais jrenginiais teikiamos banko
paslaugos, savitarnos terminalai, jskaitant bankomatus, naudojami teikti banko
paslaugas, atitinka | priedo VI skyriuje nustatytus reikalavimus.

E. knygos atitinka | priedo V11 skyriuje nustatytus reikalavimus.
E. prekyba atitinka | priedo VIII skyriuje nustatytus reikalavimus.

Atsizvelgdamos ] nacionalines salygas, valstybés narés gali nuspresti, kad keleivinio
transporto paslaugy klienty naudojama fiziné aplinka, jskaitant paslaugy teikéjy ir
infrastrukttiros vykdytojy valdomg aplinkg, taip pat banko paslaugy ir parduotuviy,
telefonijos paslaugas teikianciy vykdytojy aprépiamy vartotojy paslaugy centry fiziné
aplinka turi atitikti I priedo X skyriaus prieinamumo reikalavimus, kad ja visapusiSkai
galéty naudotis funkciniy sutrikimy turintys asmenys, jskaitant nejgaliuosius.

4 straipsnis

Laisvas judéjimas

Valstybés narés netrukdo, kad S§ig direktyva dél su prieinamumo reikalavimais susijusiy

priezasCiy atitinkantys gaminiai ir paslaugos biity tiekiami rinkai jy teritorijoje.

11 SKYRIUS

EKONOMINES VEIKLOS VYKDYTOJU PAREIGOS
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5 straipsnis
Gamintojy pareigos

Pateikdami gaminius rinkai gamintojai uztikrina, kad tie gaminiai biity suprojektuoti ir
pagaminti laikantis 3 straipsnyje nustatyty atitinkamy prieinamumo reikalavimy.

Gamintojai parengia II prieda atitinkancius techninius dokumentus ir atlicka tame priede
nustatyta atitikties vertinimo procediirg arba paveda ja atlikti.

Jeigu taikant tg procediira jrodoma, kad gaminys atitinka taikomus prieinamumo
reikalavimus, gamintojai parengia ES atitikties deklaracijg ir pazenklina gaminj CE
zenklu.

Gamintojai uZztikrina, kad biity taikomos reikiamos procediiros siekiant, kad biity toliau
laikomasi serijinés gamybos atitikties. Tinkamai atsizvelgiama ] gaminio projektavimo
ar charakteristiky pakeitimus ir darniyjy standarty ar kity techniniy specifikacijy, kuriais
remiantis deklaruojama gaminio atitiktis, pakeitimus.

Gamintojai registruoja skundus dél reikalavimy neatitinkanéiy gaminiy ir gaminiy
pasalinimo i$ rinkos, taip pat informuoja platintojus apie bet kokig tokig stebésena.

Gamintojai uztikrina, kad ant jy gaminiy biity nurodytas tipo, partijos ar serijos numeris
ar kitas elementas, leidziantis nustatyti jy tapatuma, arba, jeigu dél gaminio dydzio ar
pobiidZio to nejmanoma padaryti, uztikrina, kad informacija biity nurodyta ant pakuotés
ar gaminj lydin¢iame dokumente.

Gamintojai nurodo savo pavadinima, registruotg prekés pavadinimg arba registruotg
prekés zenkla, adresg, kuriuo su jais galima susisiekti, ant gaminio arba, jeigu to
nejmanoma padaryti, ant pakuotés arba gaminj lydin¢iame dokumente. Turi biti
nurodytas vienas adresas, kuriuo galima susisiekti su gamintoju.

Gamintojai uztikrina, kad prie gaminio biity pridéti nurodymai ir saugumo informacija
kalba, kuri gali buti lengvai suprantama vartotojams ir galutiniams naudotojams, kaip
nustate atitinkama valstybé nare.

Gamintojai, manantys arba turintys pagrindo manyti, kad gaminys, kurj jie pateike
rinkai, neatitinka Sios direktyvos, nedelsdami imasi reikiamy taisomyjy priemoniy, kad
uztikrinty to gaminio atitiktj, o prireikus jj paSalinty i§ rinkos arba susigrazinty. Be to,
jei gaminys kelia su prieinamumu susijusiy pavojy, gamintojai nedelsdami praneSa
valstybiy nariy, kuriy rinkai buvo tiekti tokie gaminiai, kompetentingoms nacionalinéms
institucijoms, nurodydami iSsamig informacija, visy pirma apie neatitikt] ir apie bet
kokias taikomas korekcines priemones.

To pagrijstai pageidaujanciai kompetentingai nacionalinei institucijai gamintojai suteikia
visg informacijg ir dokumentus, bitinus gaminio atitik¢iai jrodyti kalba, kurig ta
institucija gali lengvai suprasti. Siai institucijai pageidaujant, jie bendradarbiauja su ja
del visy veiksmy, kuriy imamasi siekiant pasalinti gaminiy, kuriuos jie pateiké rinkai,
keliamg pavojy, ir uztikrinti atitiktj 3 straipsnyje minimiems reikalavimams.

6 straipsnis
Igaliotieji atstovai

Gamintojas rasytiniu jgaliojimu gali paskirti jgaliotajj atstova. Igaliotasis atstovas negali
buti jgaliojamas vykdyti 5 straipsnio 1 dalyje nustatytas prievoles ir rengti techninius
dokumentus.
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Igaliotasis atstovas atlicka gamintojo pateiktame jgaliojime nurodytus uzdavinius.
Igaliojimu jgaliotajam atstovui leidZiama atlikti bent §iuos veiksmus:

(@) pagristu kompetentingos nacionalinés institucijos prasymu pateikti visg
informacija ir dokumentus, biitinus gaminio atitik¢iai jrodyti;

(b) kompetentingy nacionaliniy institucijy praSymu bendradarbiauti su jomis ir
pranesti apie veiksmus, kuriy imamasi siekiant pasalinti su jo jgaliojimu susijusiy
gaminiy keliamg pavojy.

7 straipsnis
Importuotojy prievolés
Importuotojai rinkai pateikia tik reikalavimus atitinkan¢ius gaminius.

Prie§ pateikdami gamin;j rinkai, importuotojai jsitikina, kad gamintojas atliko II priede
nustatytg atitikties vertinimo procediirg. Jie uZztikrina, kad gamintojas parengé
techninius dokumentus, kaip reikalaujama tame priede, kad gaminys pazymétas CE
zenklu, kad prie jo pridéti reikiami dokumentai ir kad gamintojas jvykdé 5 straipsnio 5
ir 6 dalyse nustatytus reikalavimus.

Jeigu importuotojas mano arba turi pagrindo manyti, kad gaminys neatitinka 3
straipsnyje nurodyty prieinamumo reikalavimy, jis neteikia gaminio rinkai, kol
neuZztikrinama gaminio atitiktis. Be to, jei gaminys kelia pavojy, importuotojas pranesa
apie tai gamintojui ir rinkos priezitiros institucijoms.

Importuotojai nurodo savo pavadinima, registruota prekés pavadinima arba registruota
prekés Zenkla, adresg, kuriuo su jais galima susisiekti, ant gaminio arba, jeigu to
nejmanoma padaryti, ant pakuotés arba gaminj lydin¢iame dokumente.

Importuotojai uztikrina, kad prie gaminio biity pridéti nurodymai ir informacija,
pateikiami kalba, kurig vartotojai ir kiti galutiniai naudotojai gali lengvai suprasti, kaip
nustaté atitinkama valstybé nar¢.

Tuo metu, kai atsakomybé uZz gaminius tenka importuotojams, jie uztikrina, kad
sandéliavimo ir transportavimo salygos nepabloginty jy atitikties 3 straipsnyje
nurodytiems prieinamumo reikalavimams.

Importuotojai registruoja skundus dél reikalavimy neatitinkan¢iy gaminiy ir gaminiy
susigrazinimo, taip pat informuoja platintojus apie tokig stebéseng.

Importuotojai, manantys arba turintys pagrindo manyti, kad rinkai jy pateiktas gaminys
neatitinka 3 straipsnyje nurodyty reikalavimy, nedelsiant taiko reikiamas taisomagsias
priemones siekdami uztikrinti gaminio atitiktj, o prireikus jj pasalinti i$ rinkos arba
susigrazinti. Be to, jei gaminys kelia pavojy, importuotojai nedelsdami pranesa
valstybiy nariy, i kuriy rinkg jie pateiké tokius gaminius, kompetentingoms
nacionalinéms institucijoms, nurodydami i§samig informacija, visy pirma apie neatitiktj
ir apie bet kokias taikomas taisomasias priemones.

To pagristai pageidaujanciai kompetentingai nacionalinei institucijai importuotojai
suteikia visg informacija ir dokumentus, biitinus gaminio atitikciai jrodyti kalba, kurig ta
institucija gali lengvai suprasti. Siai institucijai pageidaujant, jie bendradarbiauja su ja
del visy veiksmy, kuriy imamasi siekiant pasalinti gaminiy, kuriuos jie pateiké rinkai,
keliama pavojy.
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8 straipsnis
Platintojy prievolés

Tiekdami rinkai gaminius, platintojai veikia deramai laikydamiesi Sios direktyvos
reikalavimy.

Prie§ tiekdami gaminj rinkai, platintojai patikrina, ar gaminys pazenklintas CE Zenklu,
ar prie jo pridéti reikiami dokumentai ir nurodymai bei informacija kalba, kurig gali
lengvai suprasti vartotojai ir kiti galutiniai naudotojai valstybéje nar¢je, kurios rinkai
teikiamas gaminys, ir ar gamintojas ir importuotojas laikési 5 straipsnio 5 ir 6 dalyse ir
7 straipsnio 4 dalyje nustatyty reikalavimy.

Jeigu platintojas mano arba turi pagrindo manyti, kad gaminys neatitinka 3 straipsnyje
minimy prieinamumo reikalavimy, jis neteikia gaminio rinkai, kol neuZztikrinama
gaminio atitiktis. Be to, jei gaminys kelia pavojy, platintojas pranesa apie tai gamintojui
ir rinkos prieZiiiros institucijoms.

Tuo metu, kai atsakomybé uZz gaminius tenka platintojams, jie uZtikrina, kad

sandéliavimo ir transportavimo salygos nepabloginty jy atitikties 3 straipsnyje
nustatytiems reikalavimams.

Platintojai, manantys arba turintys pagrindo manyti, kad jy rinkai tiekiamas gaminys
neatitinka Sios direktyvos, pasirtipina, kad biity imtasi biitiny taisomyjy priemoniy, kad
uztikrinty to gaminio atitikt], o prireikus jj paSalinty 1§ rinkos arba susigrazinty. Be to,
jei gaminys kelia pavojuy, platintojai nedelsdami pranesa valstybiy nariy, kuriy rinkai jie
tieckeé tokius gaminius, kompetentingoms nacionalinéms institucijoms, nurodydami
i§samig informacija, visy pirma apie neatitiktj ir apie bet kokias taikomas taisomasias
priemones.

To pagristai pageidaujanciai kompetentingai nacionalinei institucijai platintojai suteikia
visa informacija ir dokumentus, biitinus gaminio atitikéiai nustatyti. Siai institucijai
pageidaujant, jie bendradarbiauja su ja dél visy veiksmy, kuriy imamasi siekiant
pasalinti gaminiy, kuriuos jie tieké rinkai, keliamg pavojy.

9 straipsnis

Atvejai, kai gamintojy prievolés taikomos importuotojams ir platintojams

Sios direktyvos tikslais importuotojas arba platintojas laikomas gamintoju ir todé¢l jam taikomos
5 straipsnyje nustatytos gamintojo prievolés, jei jis gaminj rinkai pateikia savo vardu ar
naudodamas savo prekés zenkla arba taip pakeicia rinkai jau pateikta gaminj, kad gali pasikeisti
jo atitiktis Sios direktyvos reikalavimams.

10 straipsnis
Ekonominés veiklos vykdytojy identifikavimas
Rinkos prieziiiros institucijos praSymu ekonomines veiklos vykdytojai turi identifikuoti:
(@ kiekvieng ekonominés veiklos vykdytoja, kuris jiems pristaté gaminj;
(b) kiekvieng ekonominés veiklos vykdytoja, kuriam jie pristaté gaminj.

Ekonominés veiklos vykdytojai 1 dalyje nurodyta informacija turi galéti pateikti 10
mety po to, kai gaminys jiems buvo patiektas, ir 10 mety po to, kai jie patieké gamini.
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11 straipsnis
Paslaugy teikéjy prievolés
Paslaugy teikéjai uztikrina, kad jie kuria ir teikia paslaugas pagal 3 straipsnj.

Paslaugy teiké¢jai turi parengti biiting informacija pagal III prieda, kurioje biity
paaiskinta, kaip paslaugos atitinka 3 straipsnyje nurodytus prieinamumo reikalavimus.
Informacija turéty biiti pateikta vieSai, rastu ir ZodZiu, taip pat ir tokiu biidu, kuris biity
prieinamas funkciniy sutrikimy turintiems asmenims ir nejgaliesiems. Paslaugy teikéjai
saugo informacijg tol, kol paslauga teikiama.

Paslaugy teikéjai uztikrina, kad bty jdiegtos procediros, uztikrinancios, kad nuolatinis
paslaugy teikimas ir toliau atitikty 3 straipsnyje nurodytus, prieinamumo reikalavimus.
Paslaugos teikéjai tinkamai atsizvelgia j paslaugos teikimo aspekty ir 3 straipsnyje
nurodyty prieinamumo reikalavimy poky¢ius. Neatitikties atveju paslaugy teikéjai imasi
reikiamy taisomyjy priemoniy siekdami uztikrinti, kad paslauga atitikty 3 straipsnis
nurodytus prieinamumo reikalavimus.

To pagrjstai pageidaujanciai kompetentingai nacionalinei institucijai paslaugy teikéjai
suteikia visg informacijg, biiting gaminio atitik¢iai 3 straipsnyje nurodytiems
prieinamumo reikalavimams nustatyti. Siai institucijai pageidaujant, jie bendradarbiauja
su ja dél visy veiksmy, kuriy imamasi siekiant uztikrinti paslaugy atitiktj 3 straipsnyje
nurodytiems reikalavimams.

12 straipsnis
Esminis keitimas ir neproporcinga nasta

3 straipsnyje nurodyti prieinamumo reikalavimai taikomi, jeigu jais nereikalaujama i§
esmes keisti tam tikry gaminio ar paslaugos aspekty ir kartu i§ esmeés nekei¢iamas
pagrindinis gaminio ar paslaugos pobidis.

3 straipsnis nurodyti prieinamumo reikalavimai taikomi, jeigu jais neuzkraunama
neproporcingai didelé nasta susijusiems ekonominés veiklos vykdytojams.

Siekiant jvertinti, ar gaminiy arba paslaugy atitiktis pricinamumo reikalavimams
neuzkrauna neproporcingai didelés naStos ekonominés veiklos vykdytojams, reikia
atsizvelgti |:

(@) ekonominés veiklos vykdytojy dydj, iSteklius ir pobudj,

(b) apskaiciuotas iSlaidas ir naudg ekonominés veiklos vykdytojams palyginus su
numatoma nauda nejgaliesiems, atsizvelgiant j konkretaus gaminio ar paslaugos
naudojimo daznumg ir trukme.

Nasta nelaikoma neproporcingai didele, jei ji kompensuojama finansavimu i§ kity
Saltiniy, negu ekonominés veiklos vykdytojo nuosavi iStekliai — tiek viesi, tiek privatis.

Vertinimg, ar gaminiy ir paslaugy prieinamumo reikalavimy laikymasis lemia esminj
keitima arba uzdeda neproporcingg nasta, atlicka ekonominés veiklos vykdytojas.

Jei ekonominés veiklos vykdytojai konkretaus gaminio ar paslaugos atzvilgiu
pasinaudoja 1-5 dalyse numatyta iSimtimi, jic apie tai praneSa tos valstybés narés, |
kurios rinkg gaminys ar paslauga pateikiami arba kurioje juos galima jsigyti, rinkos
prieziliros institucijai. Prane$ime pateikiamas 3 dalyje nurodytas vertinimas. Labai
mazoms jmonéms reikalavimas pranesti netaikomas, bet jos turi papraSius pateikti
atitinkamus dokumentus rinkos prieziiiros institucijai.
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IV SKYRIUS

DARNIEJI STANDARTAI, BENDROSIOS TECHNINES
SPECIFIKACIJOS IR GAMINIU IR PASLAUGU ATITIKTIS

13 straipsnis
Atitikties prezumpcija

Jei gaminiai ir paslaugos atitinka darniuosius standartus arba tam tikras jy dalis, kuriy nuorodos
buvo paskelbtos Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje, daroma jy atitikties 3 straipsnyje
nurodytiems prieinamumo reikalavimams, kuriuos apima tie standartai ar jy dalys, priclaida.

14 straipsnis
Bendrosios techninés specifikacijos

1. Jei nuoroda ] darniuosius standartus nepaskelbta Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje pagal Reglamentg (ES) Nr. 1025/2012, ir jei rinkai suderinti reikia daugiau
informacijos apie tam tikry gaminiy ir paslaugy prieinamumo reikalavimus, Komisija
gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustato Sios direktyvos I priede nustatyty
prieinamumo reikalavimy bendrasias technines specifikacijas (BTS). Tie jgyvendinimo
aktai priimami laikantis Sios direktyvos 24 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagringjimo

procediiros.

2. Gaminiai ir paslaugos, kurie atitinka 1 dalyje nurodytas BTS ar jy dalis, laikomi
atitinkanciais 3 straipsnyje nurodytus prieinamumo reikalavimus, kuriuos apima Sios
BTS ar jy dalys.
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15 straipsnis
ES gaminiy atitikties deklaracija

ES atitikties deklaracijoje nurodoma, kad jrodyta, jog jvykdyti 3 straipsnyje nurodyti
prieinamumo reikalavimai. Jei buvo pasinaudota 12 straipsnyje numatyta i§imtimi, ES
atitikties deklaracijoje nurodoma, kuriems prieinamumo reikalavimams §i iSimtis
taikoma.

ES atitikties deklaracijos forma atitinka Sprendimo Nr. 768/2008/EB |1l priede
nustatyta pavyzdj. Joje jraSoma S$ios direktyvos II priede nurodyta informacija ir ji
nuolat atnaujinama. Reikalavimais dél techniniy dokumenty vengiama uZkrauti
neproporcingg nasta labai mazoms, mazoms ir vidutinéms jmonéms. Jie i§ver¢iama |
kalbg ar kalbas, nurodytas valstybés narés, kurios rinkai gaminys pateikiamas arba
kurioje jis tiekiamas.

Kai gaminiui taikomi keli Sajungos aktai, pagal kuriuos turi buti parengta ES atitikties
deklaracija, parengiama visiems tokiems Sajungos aktams bendra ES atitikties
deklaracija. Tokioje deklaracijoje nurodomi susije aktai ir jy paskelbimo nuorodos.

Parenges ES atitikties deklaracija gamintojas prisiima atsakomyb¢ dél gaminio
atitikties.

16 straipsnis

Bendprieji gaminiy yméjimo CE Zenklu principai

Zyméjimui CE Zenklu taikomi bendrieji principai, numatyti Reglamento (EB) Nr. 765/2008
30 straipsnyje.

V SKYRIUS

RINKOS PRIEZIURA, ATITIKTIS IR SAJUNGOS APSAUGOS
PROCEDURA

17 straipsnis

Gaminiams taikoma rinkos prieZiiira

Gaminiams taikoma Reglamento (EB) Nr. 765/2008 15 straipsnio 3 dalis ir 16-29
straipsniai.

Atlikdamos gaminiy rinkos priezilira, rinkos prieziliros institucijos perzitri 12
straipsnyje nurodytg vertinima.

Valstybés narés uztikrina, kad vartotojams pageidaujant jiems prieinamu formatu biity
pateikiama rinkos priezitiros institucijy turima informacija apie tai, kaip ekonominés
veiklos vykdytojai laikosi 3 straipsnyje nustatyty atitinkamy prieinamumo reikalavimy,
ir 12 straipsnyje numatyty i§imc¢iy vertinimas, iSskyrus atvejus, kai §i informacija negali
buti pateikta dél konfidencialumo, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 765/2008 19
straipsnio 5 dalyje.
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18 straipsnis
Paslaugy atitiktis

Valstybés narés nustato, jgyvendina ir reguliariai atnaujina atitinkamas procediiras,
skirtas:

@) tikrinti, ar 1 straipsnio 2 dalyje iSvardytos paslaugos, atitinka Sioje direktyvoje
nustatytus reikalavimus ir jvertinti 12 straipsnyje numatytas iSimtis;

(b)  imtis tolesniy veiksmy, kai pateikiamas skundas ar ataskaita dél klausimy,
susijusiy su 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty paslaugy neatitiktimi 3 straipsnyje
nustatytiems prieinamumo reikalavimams;

(c) tikrinti, ar ekonominés veiklos vykdytojas émési biitiny taisomyjy veiksmy.
Valstybés narés paskiria rinkos prieziiiros institucijas, atsakingas uz 1 dalyje nurodyty
procediiry ijgyvendinima.

Valstybés narés uztikrina, kad visuomen¢ bty informuojama apie pirmoje dalyje
nurodyty institucijy buvima, pareigas ir pavadinimg. Tos institucijos papraSytos teikia
Sig informacijg prieinamu formatu.

19 straipsnis

Nacionaliniu lygmeniu su prieinamumu susijusj pavojy kelianciy gaminiy atveju taikoma

procediira

Jeigu vienos valstybés narés rinkos priezilros institucijos €émeési veiksmy pagal
Reglamento (EB) Nr. 765/2008 20 straipsnj arba jeigu jos turi pakankamo pagrindo
manyti, kad gaminys, kuriam taikoma $i direktyva, kelia su Sioje direktyvoje nustatytais
prieinamumo aspektais susijusj pavojy, jos atlieka vertinima, susijusj su atitinkamu
gaminiu ir apimant] visus Sioje direktyvoje nustatytus reikalavimus. Atitinkami
ekonominés veiklos vykdytojai visapusiSskai bendradarbiauja su rinkos prieziiiros
institucijomis.

Jeigu atliekant §j vertinimg rinkos prieZitiros institucijos nustato, kad gaminys neatitinka
Sioje direktyvoje nustatyty reikalavimy, jos nedelsdamos pareikalauja, kad atitinkamas
ekonomines veiklos vykdytojas imtysi visy reikiamy taisomyjy veiksmy, kad gaminys
atitikty tuos reikalavimus, paSalinty gaminj i§ rinkos arba jj susigrazinty per pagrista
laikotarpj, kurj jos nustato atsizvelgdamos i pavojaus pobiid;.

Reglamento (EB) Nr. 765/2008 21 straipsnis taikomas antroje pastraipoje nurodytoms
priemonémes.

Jeigu rinkos prieziliros institucijos mano, kad neatitiktis neapsiriboja jy nacionaline
teritorija, jos informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares apie vertinimo rezultatus ir
apie veiksmus, kuriy jy reikalavimu émési ekonominés veiklos vykdytojai.

Ekonominés veiklos vykdytojai uztikrina, kad visy tinkamy taisomyjy veiksmy biity
imtasi visy susijusiy gaminiy, kuriuos jie tieké rinkai visoje Sajungoje, atzvilgiu.

Kai per 1 dalies antroje pastraipoje nurodyta laikotarpj atitinkamas ekonominés veiklos
vykdytojas nesiima tinkamy taisomyjy veiksmy, rinkos priezitiros institucijos imasi visy
tinkamy laikinyjy priemoniy, kad biity uzdraustas arba apribotas gaminio tiekimas jy
nacionalinei rinkai, kad gaminys biity paSalintas i§ rinkos arba atSauktas. Apie tokias
priemones rinkos prieziiiros institucijos nedelsdamos informuoja Komisijg ir kitas
valstybes nares.
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4 dalyje nurodyta informacija apima visus duomenis, visy pirma duomenis, reikalingus
reikalavimy neatitinkan¢iam gaminiui, gaminio kilmei, jtariamos neatitikties ir keliamo
pavojaus pobiidziui ir nacionaliniu lygmeniu taikomy priemoniy pobiidziui ir trukmei
bei atitinkamo ekonominés veiklos vykdytojo argumentams nustatyti. Visy pirma rinkos
priezitiros institucijos nurodo, ar neatitikties prieZastimi yra viena i$ $iy priezaséiy:

(@) gaminys neatitinka Sios direktyvos 3 straipsnyje nustatyty reikalavimy, arba

(b) 13 straipsnyje nurodyti darnieji standartai, kuriais remiantis daryta atitikties
prielaida, turi trikumy.

Kitos valstybés narés, nei ta, kuri inicijavo $ig procediira, nedelsdamos praneSa
Komisijai ir kitoms valstybéms naréms apie bet kokias priimtas priemones ar bet kokia
turimg papildoma informacija, susijusia su gaminio neatitiktimi, ir apie Savo
prieStaravima, jeigu jos nepritaria nacionalinei priemonei, apie kurig buvo pranesta.

Jeigu per tris ménesius nuo 4 dalyje nurodytos informacijos gavimo nei kuri nors
valstybé naré, nei Komisija nepareiskia priestaravimo dél laikinosios priemonés, Kurios
émési valstyb¢ nare, ta priemoné laikoma pagrjsta.

Valstybés narés uztikrina, kad Siam gaminiui biity taikomos tinkamos ribojamosios
priemongs, pvz., nedelsiamas gaminio paSalinimas 1§ jy rinkos.

20 straipsnis
Sqgjungos apsaugos procediira

Kai uzbaigus 19 straipsnio 3 ir 4 dalyse nustatyta procediira, dél priemonés, kurios
émesi kuri nors valstybé nar¢, yra pareiSkiami prieStaravimai arba jeigu Komisija mano,
kad nacionaliné priemoné prieStarauja Sajungos teisés aktams, Komisija nedelsdama
pradeda konsultacijas su valstybémis narémis ir atitinkamu ekonominés veiklos
vykdytoju ar vykdytojais ir jvertina nacionaling priemon¢. Remdamasi to vertinimo
rezultatais, Komisija nusprendzia, ar nacionalin¢ priemoné yra pagrista, ar ne.

Komisija skiria §j sprendimg visoms valstybéms naréms ir nedelsdama §j sprendimg
perduoda joms ir atitinkamam ekonominés veiklos vykdytojui ar vykdytojams.

Jeigu nacionaliné priemoné laikoma pagrista, visos valstybés narés imasi priemoniy,
biitiny uztikrinti, kad reikalavimy neatitinkantis gaminys bty pasalintas i$ jy rinky ir
atitinkamai informuoja Komisija. Jeigu nacionaliné priemoné laikoma nepagrista,
atitinkama valstybé naré tg priemong¢ panaikina.

Jei nacionaliné priemoné laikoma pagrista, o gaminio neatitikties priezastimi laikomi 5
dalyje nurodyti darniyjy standarty trikumai, Komisija taiko Reglamento (ES)
Nr. 1025/2012 11 straipsnyje numatytg procediira.

VI SKYRIUS

PRIEINAMUMO REIKALAVIMAI KITUOSE SAJUNGOS TEISES

AKTUOSE
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21 straipsnis
Prieinamumo reikalavimy taikymas kitiems Sqjungos teisés aktams
| priedo 1X skyriuje nurodyti prieinamumo reikalavimai taikomi:

(@) nustatant technines specifikacijas ir sutarties skyrimo Kriterijus, susijusius su
visais vieSyjy pirkimy ir koncesijos sutarCiy, kuriy objektas yra skirtas naudoti
asmenims, ar tai biity visuomenés nariai, ar perkanciosios organizacijos arba
perkan&iosios jmonés darbuotojai, kurioms taikomos Direktyva 2014/23/ES*,
Direktyva 2014/24/ES™ ir Direktyva 2014/25/ES™;

(b) nustatant prieinamumo reikalavimus, nurodytus rengiant ir jgyvendinant
programas pagal Reglamenta (EB) Nr. 1303/2013 dé¢l Europos regioninés plétros
fondo, Europos socialinio fondo, Sanglaudos fondo, Europos Zzemés tikio fondo
kaimo plétrai ir Europos jiry reikaly ir Zuvininkystés fondo, ir Reglamenta (ES)
Nr. 1304/2013 d¢l Europos socialinio fondo;

() nustatant prieinamumo reikalavimus, susijusius su socialiniais ir kokybés
kriterijais, kuriuos nustat¢ kompetentingos institucijos konkurso dél keleivinio
gelezinkeliy ir keliy transporto vieSyjy paslaugy procediiroms pagal Reglamenta
(EB) Nr. 1370/2007,

(d) transporto infrastruktiirai pagal Reglamento (ES) Nr. 1315/2013 37 straipsnj.

22 straipsnis
Neproporcinga nasta

1. 21 straipsnyje nurodyti prieinamumo reikalavimai taikomi, jeigu jais neuZkraunama
neproporcingai didelé nasta §io straipsnio pozitiriu kompetentingoms institucijoms.

2. Siekdamos jvertinti, ar gaminiy arba paslaugy atitiktis 21 straipsnyje nurodytiems
priecinamumo reikalavimams neuzkrauna neproporcingai didelés naStos, susijusios
kompetentingos institucijos atsizvelgia j:

(@) susijusiy kompetentingy institucijy dydj, iSteklius ir pobudj,
(b) apskaiCiuotas iSlaidas ir naudg susijusioms kompetentingoms institucijoms

palyginus su numatoma nauda nejgaliesiems, atsizvelgiant j konkretaus gaminio
ar paslaugos naudojimo daznumg ir trukme.

3. Vertinima, ar laikantis 21 straipsnyje nurodyty prieinamumo reikalavimy neuzdedama
neproporcinga nasta, atlieka susijusios kompetentingos institucijos.

4, Jei kompetentinga institucija konkrec¢iam gaminiui ar paslaugai pritaike 1, 2 ir 3 dalyse
numatytas iSimtis, ji apie tai turi pranesti Komisijai. Prie pranesimo pridedamas 2 dalyje
nurodytas vertinimas.

23 straipsnis
Kity Sqgjungos teisés akty bendrosios techninés specifikacijos

Atitiktis pagal 14 straipsnio 1 dalj priimtoms BTS arba jy dalims uztikrina atitiktj 21 straipsnio
nuostatoms.

49
50
51

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/23/ES dél koncesijos sutar¢iy suteikimo.
2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24/ES dél vieSyjy pirkimy.

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dél subjekty, vykdanciy veikla
vandens, energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy.
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VIl SKYRIUS
IGYVENDINIMO IGALIOJIMALI IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

24 straipsnis

Komiteto procediira

Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — komitetas, kaip apibrézta Reglamente (ES)

Nr. 182/2011.
Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

25 straipsnis

Vykdymo uZtikrinimas

Valstybés narés uZtikrina, kad bty imtasi tinkamy ir veiksmingy priemoniy atitikciai

Siai direktyvai uZztikrinti.

1 dalyje nurodytas priemones sudaro:

(@) nuostatos, pagal kurias vartotojas gali pagal nacionaling teis¢ kreiptis j teismus
arba kompetentingas administracines institucijas, kad uZztikrinty Sig direktyva |

nacionaline teis¢ perkelianciy nuostaty laikymasi,

(b) nuostatos, pagal kurias vieSojo sektoriaus jstaigos ar privacios asociacijos,
organizacijos arba kiti juridiniai asmenys, kurie yra teisétai suinteresuoti, kad biity
uztikrintas Sios direktyvos nuostaty laikymasis, gali pagal nacionaling teis¢
kreiptis ] teismus arba kompetentingas administracines institucijas vartotojy
naudai, siekiant uztikrinti, kad biity laikomasi nacionaliniy nuostaty, kuriomis

perkeliama §i direktyva.

26 straipsnis
Nuobaudos

Valstybés narés nustato nuobaudy, taikomy pazeidus pagal Sig direktyva priimtas
nacionalines nuostatas, taisykles ir imasi visy bitiny priemoniy uztikrinti, kad $ios

nuobaudos biity taikomos.

Numatytos nuobaudos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.

Valstybés narés nedelsdamos pranesa apie tas taisykles ir priemones Komisijai ir

nedelsdamos pranesa jai apie visus velesnius joms jtakos turin¢ius pakeitimus.

Skiriant nuobaudas atsizvelgiama ] reikalavimy nesilaikymo mastg, jskaitant
reikalavimy neatitinkan¢iy gaminiy ir (arba) paslaugy kiekj ir i poveikj patirian¢iy

Zmoniy skaiciy.

27 straipsnis

Perkélimas j nacionaline teis¢

Valstybés narés ne véliau kaip ... [jterpti datq - dveji metai nuo Sios direktyvos
jsigaliojimo dienos] priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, biitinus, kad biity
laikomasi Sios direktyvos. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty

teksta.
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2. Valstybés narés pradeda taikyti Sias nuostatas nuo ... [jterpti datg — SeSeri metai nuo Sios
direktyvos jsigaliojimo dienos].

3. Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda j $ig direktyva arba tokia
nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés
narés.

4. Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés

teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

S. Valstybés narés, kurios naudojasi 3 straipsnio 10 dalyje numatyta galimybe, pateikia
Komisijai pagrindiniy nacionalinés teisés nuostaty, kurias jos Siuo tikslu priima, tekstg
ir pateikia Komisijai ataskaitg apie jas jgyvendinant padaryta pazanga.

28 straipsnis
Ataskaita ir perZiura

Komisija ... [jterpti datg - ne véliau kaip praéjus penkeriems metams nuo Sios direktyvos
taikymo] ir véliau kas penkerius metus pateikia Europos Parlamentui, Tarybai, Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui Sios direktyvos taikymo
ataskaitg.

1. Sioje ataskaitoje, be kita ko, atsizvelgiant j socialinius, ekonominius ir technologinius
poky¢ius, apzvelgiama gaminiy ir paslaugy prieinamumo raida ir poveikis ekonominés
veiklos vykdytojams ir nejgaliesiems, kur jmanoma nustatant galimas naStos
sumazinimo sritis siekiant jvertinti poreikj perzitréti $ig direktyva.

2. Valstybés narés laiku pateikia Komisijai visg S§iai ataskaitai parengti reikalingg
informacija.
3. Komisijos ataskaitoje atsizvelgiama ] ekonoming veikla vykdanciy suinteresuotyjy

subjekty ir susijusiy nevyriausybiniy organizacijy, jskaitant nejgaliyjy ir vyresnio
amziaus asmeny organizacijas, nuomong.

29 straipsnis
Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

30 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

Pasiiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél valstybiy nariy jstatymy ir kity
teisés akty nuostaty, susijusiy su gaminiy ir paslaugy prieinamumo reikalavimais, kuriuo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 2006/2004.

Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje®?

| 33 antrastiné dalis (bendri jgaliojimai Uzimtumo, socialiniy reikaly ir jtraukties GD)

Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis
X Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-Usi) SU nauja priemone

L] Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-usi) su nauja priemone, kuri bus priimta
igyvendinus bandomayji projekta ir (arba) atlikus parengiamuosius veiksmus®

L] Pasitilymas (iniciatyva) susijes (-USi) SU esamos priemonés galiojimo pratesimu

[0 Pasitlymas (iniciatyva) susij¢s (-usi) Su priemone, perorientuota j nauja
priemone¢

Tikslas (-ai)

Komisijos daugiametis (-ciai) strateginis (-iai) tikslas (-ai), kurio (-iy) siekiama Siuo
pasiiilymu (Sia iniciatyva)

Vykdyti 2010-2020 m. Europos strategijoje dél negalios prisiimtus jsipareigojimus,
paSalinant vidaus rinkos kliiitis, trukdancias laisvai judéti tikslingai nustatytiems gaminiams ir
paslaugoms, kurie yra labai svarbiis uZtikrinant visapusiSka nejgaliyjy dalyvavimag
visuomenés gyvenime.

Konkretus (-is) tikslas (-ai) ir atitinkama VGV / VGB veikla

Konkretus tikslas: skatinti ir saugoti nejgaliyjy teises

Atitinkama VGV/VGB veikla, susijusi su nejgaliyjy teisémis (bendras jgaliojimas 33 02)

%2 VGV - veikla grindziamas valdymas, VGB — veikla grindziamas biudZeto sudarymas.
> Kaip nurodyta Finansinio reglamento 54 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinéms
grupéms).

Pagerinti konkre€iy prieinamy gaminiy ir paslaugy vidaus rinkos veikima, taip pat ir vieSyjy
pirkimy srityje.

Palengvinti pramonés darbg ir tenkinti funkciniy sutrikimy turiniy vartotojy poreikius,
iskaitant vyresnio amziaus Zzmones ir nejgaliuosius.

Mazinti tarpvalstybinés prekybos klititis ir didinti konkurencija produkty ir paslaugy bei
vieSyjy pirkimy srityje.

Didinti nejgaliy vartotojy galimybes pasinaudoti jvairesniais prieinamais gaminiais ir
paslaugomis konkurencingomis kainomis.

Rezultaty ir poveikio rodikliai

Nurodyti pasiulymo (iniciatyvos) jgyvendinimo stebéjimo rodiklius.

Gaminiy, kuriems parengtos techninés zyméjimo CE Zenklu bylos, jskaitant prieinamuma,
skaiCius;

vieSy kvietimy pateikti pasitilymus, kuriuose atsizvelgiama ] prieinamuma ir ES lygmens
prieinamumo reikalavimus, skaicius;

skundy dé¢l gaminiy ir paslaugy, nes jie neatitinka prieinamumo reikalavimy, skaicius;

byly skaicius teismuose dél atitinkamy gaminiy ir paslaugy prieinamumo problemuy;

suderinti, Europos standartizacijos organizacijy patvirtinti prieinamumo standartai;

naujy ES teisés akty, kuriuose prieinamumas apibréziamas darant nuoroda j EAA, skaicius.

Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas
Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai

Pasalinti su | ES rinka pateiktais gaminiais ir paslaugomis susijusiy nacionaliniy prieinamumo

rinkg.

Apibrézti bendrus tam tikry gaminiy ir paslaugy ir gaminiy ir paslaugy viesyjy pirkimy ES
prieinamumo reikalavimus.

Gerinti prieinamumo reikalavimy laikymosi uztikrinimg.

Papildoma ES dalyvavimo nauda

Pasitilymu mazinamas vidaus rinkos susiskaidymas, dél kurio atsiranda tarpvalstybinés
prekybos klit¢iy ir iSkraipoma konkurencija, taip pat didinama vartotojy apsauga,
atsizvelgiant | pokycius rinkoje.

Tik ES lygmens veiksmais galima sukurti suderintg ir nuoseklig teising sistema, kurioje bus
sudarytos salygos laisvam prieinamy gaminiy ir paslaugy judéjimui vidaus rinkoje.
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Si iniciatyva padés uztikrinti nuosekly ir veiksmingg JT konvencijos jgyvendinima visoje ES
ir sudarys salygas valstybéms naréms lengviau laikytis minéty tarptautiniy jsipareigojimy. Tai
duos naudos pramonei ir vartotojams.

Panasios patirties isvados

Si sritis §iuo metu yra tik i§ dalies reglamentuojama ES lygmeniu.

Patirtis, jgyta taikant Direktyva 2001/83/EB d¢l vaisty pakuociy, Direktyva 95/16/EB dél lifty
arba transporto reglamentavimo srityje taikant Reglamentg (EB) Nr. 661/2009, parodé, kokie
naudingi vidaus rinkai yra suderinti prieinamumo reikalavimai.

Be to, toliau nurodyti probleminiai veiksniai, kuriais paaiSkinami ES veiksmai sitilomos
direktyvos taikymo srityse.

Nacionaliniy prieinamumo reikalavimy skirtumus lemia arba ES koordinavimo, kokie
gaminiai ir paslaugos turéty biti prieinami, trikumas arba, kai ES teisés aktais arba
tarptautiniais susitarimais i§ esmés reikalaujama, kad tam tikri gaminiai ar paslaugos bty
priecinamos (pvz., JT konvencija ar ES vieSyjy pirkimy taisyklémis), juose nepateikiama
iSsamiy faktiskai prieinamumo reikalavimams skirty taisykliy.

Siuo metu tai sprendzia tik nacionalinés valdZios institucijos, ir dél to 3alyse susiformavo
skirtingi prieinamumo reikalavimai.

Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

Sis pasitilymas atitinka 2010—2020 m. Europos strategijos dél negalios ir JT nejgaliyjy teisiy
konvencijos, kurios $alis yra ES ir dauguma valstybiy nariy, tikslus.

Sis pasiiilymas papildo esamus ES teis¢s aktus dél pagalbos nejgaliesiems ar riboto judumo
asmenims, pvz., dél keleiviy teisiy visy rusiy transporto srityse (oro, gelezinkeliy, vandens
transporto srityse, vietos ir tolimyjy reisy autobusuose).

Be to, pasiiilymas papildo pasiiilyma d¢l interneto svetainiy prieinamumo direktyvos, kurios
taikymo sritis apima tik tam tikras vieSojo sektoriaus interneto svetaines.
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Trukmé

ir finansinis poveikis

L] Pasitlymo (iniciatyvos) trukmé ribota

O Pasitlymas (iniciatyva) galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM DDJ;
[ Finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM

X Pasiiilymo (iniciatyvos) trukmé neribota

igyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo MMMM iki MMMM,

véliau — visuotinis taikymas.

Numatytas (-i) valdymo badas (-ai)**

Pastabos

Pradedant nuo 2015 m. biudZeto

X Komisijos vykdomas tiesioginis valdymas

[ padaliniy, jskaitant Sgjungos atstovybiy darbuotojus;

U vykdomyjy jstaigy.

O Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis.

L1 Netiesioginis valdymas, vykdymo uzduotis perduodant:

[ treiosioms Salims arba jy paskirtoms jstaigoms;

O tarptautinéms organizacijoms ir jy agenttiroms (nurodyti);

OEIB ir Europos investicijy fondui;

O jstaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 208 ir 209 straipsniuose;

[ vieSosios teisés jstaigoms;

O jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja privatiné teisé, veikiancioms viesyjy

paslaugy srityje, jeigu jos pateikia pakankamy finansiniy garantijy;

O jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja valstybés narés privatiné teisé, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurios pateikia

pakankamy finansiniy garantijy;

[0 asmenims, kuriems pavestas konkre¢iy BUSP veiksmy vykdymas pagal ES
sutarties V antraSting dalj ir kurie nurodyti atitinkamame pagrindiniame teisés

akte.

Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo biidas, iSsamiq informacijq pateikti Sio punkto pastaby skiltyje.

Pasiiilymui jgyvendinti daug ey veikiausiai neprireiks.

> Informacija apie valdymo budus ir nuorodos j Finansinj reglamentg pateikiamos svetainéje ,,BudgWeb*

http://ec.europa.eu/budget/biblio/documents/regulations/regulations_en.cfm.
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VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Ne véliau kaip praéjus penkeriems metams nuo $ios direktyvos taikymo, o véliau — kas
penkerius metus Komisija pateikia Europos Parlamentui, Tarybai ir Ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetui ataskaitg apie Sios direktyvos taikymg ir prireikus pasiiilymus dél jos
pritaikymo prie socialiniy, techniniy ir ekonominiy pokyciy, ypa¢ atsizvelgiant | sklandy
vidaus rinkos veikima.

Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — komitetas, kaip apibrézta Reglamente (ES)
Nr. 182/2011.

Valdymo ir kontrolés sistema

Nustatyta rizika

Valstybiy nariy vélavimas perkelti §ig direktyva.
Netinkama Direktyvos perkélimo i nacionaling teis¢ stebésena (ir jvertinimas).

Konkrec¢ios finansinés rizikos néra.

Informacija apie jdiegtq vidaus kontrolés sistemq

Standartinés Komisijos kontrolés ir pazeidimy procediiros, susijusios su Direktyvos perkélimu
ir vykdymu.

Kontrolés sgnaudy ir naudos apskaiciavimas ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas

Standartinés iSlaidos, susijusios su perkelimo patikrinimu ir galimomis paZeidimo
nagringjimo procediiromis.

Sukdiavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones.

Netaikoma
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir biudZeto
iSlaidy eiluté (-és)

Dabartinés biudzeto eilutés

Daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti

eilés tvarka.

Biuds lute I8laidy .
Daugiamet udzeto eilute riisis InaSas
és
finansinés Saliy .
programos DA /(5’5\§DA' VEL'PQ kandidagiy " pagal Finansinio
i§laid 3 iSlaidy kategorija Saliy 57 treciuy reglamento 21
ilaidy U gort1) Saliy straipsnio 2 dalies
kategorija b punkta
3 33.02.02 - Nediskriminavimo ir DA Ne Ne Ne Ne
lygybés skatinimas
Prasomos sukurti naujos biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
Biudzeto eiluté Ilaidy Inas
iudzeto eiluté s nasas
Daugiamet rusis
s
finansinés | SkaiCius pagal Finansinio
pr%?;i;zos [...] ISlaidy DA/ NDA ELPA Saliy treciujy reglamento 21
- i Sali kandidaéi Sali straipsnio 2 dalies
kategorlja kategorlja ........ j ........................... Y U Y b punktq
[ XX YY.YY.YY] TAIP/ | TAIP/ | TAIP/ |+ 0/ NE
NE NE NE

LT

% DA - diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.

56

ELPA: Europos laisvosios prekybos asociacija.

> Saliy kandidagiy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy $aliy kandidagiy.
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Numatomas poveikis iSlaidoms
[Sig dalj pildyti naudojant administracinio pobiidzio biudzeto duomeny apskai¢iavimo lentele (antrajj $ios finansinés pazymos priedo
dokumentg), jkelta j CISNET tarnyby tarpusavio konsultacijoms.]

Numatomo poveikio islaidoms santrauka
mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos Numeris | . . .. R .
g Feleiiein tegorijl; g 3 i8laidy kategorija (Saugumas ir pilietyb¢)
Metai | Metai | Metai | Metai | Metai Metai &
: IS VISO
GD: EMPL 2015 2016 2017 2018 2019 2020
* Veiklos asignavimai
L L ) Isipareigojimai () 0 0 0 0,20 0,20
Biudzeto eilutés numeris 33 02 02 Mokejimai @ 0 0 0 0.20 0.20
Isipareigojimai (1a)
Biudzeto eilutés numeris
Mokéjimai (29)
Administracinio pobiidzio asignavimai, finansuojami i§ konkreciy
programy rinkinio lésy>®
Biudzeto eilutés numeris ®)
. [sipareigojimai :l;;)la 0,20 0,20
IS VISO asignavimy
=2+2,
EMPL GD Mokejimai ++3 a 0,20 0,20

%8 N metai yra pasiilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai.
 Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei islaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai,

tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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http://www.cc.cec/budg/leg/internal/leg-070_internal_en.html

Pagal pasiiilymo 30 straipsnj perzitira vyks n+5 metais. Tikétina, kad drauge su perzitira bus uztikrinta iSorés pagalba ar tyrimas.

[sipareigojimai 4 0,20 0,20
* IS VISO veiklos asignavimy
Mokéjimai (5) 0,20 0,20
e IS VISO administracinio pobiidzio asignavimy, ©)
finansuojamy i§ konkre¢iy programy rinkinio 1Sy
. Isipareigojimai =4+6 0,20 0,20
IS VISO asignavimuy
EMPL GD Mokejimai =5+6 0,20 0,20
pagal daugiamete finansing programa
Mokéjimai =5+6
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Daugiametés finansinés programos 5

,,Administracinés iSlaidos*

iSlaidy kategorija
mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)
Metai | Metai | Metai | Metaj | Atsizvelsiantipoveikio trukme «
2018 2019 2020 2021 jterpti relkli??) 1111;1161?3} )skalcm (zr. IS VISO
GD: EMPL
* Zmogiskieji istekliai
¢ Kitos administracinés iSlaidos 0,014 | 0,028 |0,028 |0,028 | 0,028 | 0,028 | 0,028 0,182
IS VISO EMPL GD Asignavimai 0,014 | 0,028 | 0,028 |0,028 |0,028 | 0,028 | 0,028 | 0,182
IS VISO asignavimy 0,014 {0,028 |0,028 |0,028 | 0,028 | 0,028 | 0,028
pagal daugiametés finansinés (I3 viso jsipareigojimy = 0.182
programos I8 viso moke¢jimy) '
5 ISLAIDU KATEGORIJA
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Metai : : - | Atsizvelgiant j poveikio truk
Metai | Metai | Metai | >>7veSiant 1 poverao Fukille X
2018
2019 2020 2021 jterpti relklilél?) l?lqlflz(ttli})skalclq (zr. IS VISO
IS VISO asignavimy Isipareigojimai 0,014 0,228 |0,028 |0,028 | 0,028 | 0,028 | 0,028 | 0,382
pagal 1-5 daugiametés finansinés
programos Mokeiimai 0,014 {0,028 |0,228 |0,028 | 0,028 | 0,028 | 0,028 | 0,382
i8laidy kategorija !
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Numatomas poveikis veiklos asignavimams
L] Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

O Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:
Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Metai Metai Metai Atsizvelgiant  poveikio trukme jterpti &
o A IS VISO
2018 2019 2020 reikiama mety skaiciy (Zr. 1.6 punkta)
Nurodyti
tikslus ir REZULTATAI
rezultatus
Bendr
Rigis | Viduti as
o 60 nés ) Sanau @ Sanau @ Sanau ® Sana o | Sanau @ Sanau | rezulta I8 viso
sgnau | < dos = dos = dos | € { udos | € | dos = dos ty sgnaudy
dos skaici
us
1 KONKRETUS TIKSLAS®™ ...
Konkretus tikslas: skatinti ir saugoti
nejgaliyjy teises
- Rezultatas | Tyrima| 0,2 1 0,20 1 0,200
- Rezultatas
- Rezultatas
1 konkretaus tikslo tarpiné suma
2 KONKRETUS TIKSLAS ...
- Rezultatas
2 konkretaus tikslo tarpiné suma
IS VISO SANAUDU 1 0,20 1 0,200

%0 Rezultatai — tai biisimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).
81 Kaip aprasyta 1.4.2 punkte ,,Konkretus (-iis) tikslas (-ai)*.
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Numatomas poveikis administracinio pobiidzio asignavimams

Santrauka

O] Pasitilymui
nenaudojama

X Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobiidZio

(iniciatyvai)

naudojami taip:

mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

igyvendinti

administracinio pobudzio

asignavimy

asignavimai

Metai
N62

Metai
N+1

Metai
N+2

Metai
N+3

Atsizvelgiant | poveikio trukme jterpti
reikiamg mety skaiciy (zr. 1.6 punkta)

IS VISO

Daugiametés finansinés
grpgra(nos
iSlaidy
kategorija

Zmogiskieji istekliai

Kitos administracinés
islaidos

0,014

0,028

0,028

0,028

0,028

0,028

0,028

0,182

Daugiametés
finansinés
programos

5 ISLAIDUY
KATEGORIJOS tarpiné
suma

0,014

0,028

0,028

0,028

0,028

0,028

0,028

0,182

Neitraukta j daugiametés
finansinés programos 5
ISLAIDY
KATEGORIJA®

Zmogiskieji istekliai

Kitos
administracinio pobtdzio
islaidos

Tarpinés suma,
nejtraukta
i daugiametés finansinés
programos
5 iSlaidy kategorija

IS VISO

0,014

0,028

0,028

0,028

0,028

0,028

0,028

0,182

%2 N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai.

% Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei islaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti
(buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai

X Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy iStekliy nenaudojama.

0 Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sagmatq suradyti etaty vienetais

Met
ai
N

Met
ai
N+1

N+2 metai

N+3 metai

Atsizvelgiant | poveikio
trukme jterpti reikiama
mety skaiciy (Zr. 1.6
punkta)

e Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)

XX 01 01 01 (Komisijos biisting ir atstovybés)

XX 01 01 02 (Delegacijos)

XX 01 05 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai)

10 01 05 01 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai)

* ISorés personalas (visos darbo dienos ekvivalento vienetais FTE)

64

XX 01 02 01 (CA, SNE, INT finansuojami i§ bendrojo
biudzeto)

XX 010202 (CA, LA, SNE, INT ir JED delegacijose)

- Bistingje
XX 01 04 yy®®

- Delegacijos

XX 01 05 02 (CA, SNE, INT - netiesioginiai
moksliniai tyrimai)

10 01 05 02 (CA, INT, SNE — tiesioginiai moksliniai
tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

1S VISO

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudzeto antrastiné dalis.

Zmogiskuyjy idtekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus priemonei valdyti ir
(arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1ésy, kurios atsakingam GD
gali buti skiriamos pagal meting asignavimy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

Vykdytiny uzduo€iy apraSymas:

Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai

ISorés darbuotojai Netaikoma

64

CA — sutartininkas (,,Contract Staff), LA — vietinis darbuotojas (,,Local Staff), SNE — deleguotasis

nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert™), INT — per agentiira jdarbintas darbuotojas (,,agency
staff*), JED — jaunesnysis atstovybés ekspertas (,,Junior Expert in Delegations*).

65
BA eiluciy).
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Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
X Pasiiilymas (iniciatyva) atitinka dabarting daugiamete finansing programa.

O Atsizvelgiant | pasitilyma (iniciatyva), reikés pakeisti daugiametés finansinés
programos atitinkamos islaidy kategorijos programavima.

‘ Paaiskinti, kaip reikia pakeisti programavima, ir nurodyti atitinkamas biudZeto eilutes bei sumas.

O Igyvendinant pasiiilyma (iniciatyva) biutina taikyti lankstumo priemong arba
patikslinti daugiamete finansing programg .

‘ Paaiskinti, ka reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas islaidy kategorijas, biudzeto eilutes ir sumas.

Treciyjy Saliy jnasai
X Pasitlyme (iniciatyvoje) nenumatyta bendro su treciosiomis Salimis finansavimo.

Pasitilyme (iniciatyvoje) numatytas bendras finansavimas apskai¢iuojamas taip:

Asignavimai mln. EUR (tiikstantyjy tikslumu)

Metai Metai Metai Metai Atsizvelgiant | poveikio trukme

iterpti reikiama mety skaiciy (zr. IS viso
N N+1 N+2 N+3 1.6 punkta)
Nurodyti bendra
finansavima teikiancCig
istaiga

IS  VISO  bendrai
finansuojamy asignavimy

% 7Zr. Tarpinstitucinio susitarimo (2007-2013 m.) 19 ir 24 punktus.
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Numatomas poveikis jplaukoms

X Pasiiilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio jplaukoms.

O] Pasitilymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

O nuosaviems iStekliams
O jvairioms jplaukoms
min. EUR (tukstantyjy tikslumu)
Pasiiilymo (iniciatyvos) poveikis®’
Einamuyjy
Biudzeto jplauky eiluté ﬁnz:::stﬁuq
asignavimai Metai Metai | Metali Metai Atsizvelgiant j poveikio trukmg jterpti
N N+1 N+2 N+3 reikiama mety skaiciy (zr. 1.6 punkta)
...... straipsnis

Jvairiy asignuotyjy jplauky atveju nurodyti biudzeto islaidy eilute (-es), kuriai (-ioms) daromas poveikis.

Nurodyti poveikio jplaukoms apskai¢iavimo metoda.

% Tradiciniai nuosavi istekliai (muitai, cukraus mokesciai) turi baiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. y. i3
bendros sumos atskaiéius 25 % surinkimo sgnaudy.
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